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Required in IEC-950 (EN 60 950) - Europe
¢ The equipment should be installed near an accessible socket outlet for easy disconnection.

Required in Appendix ZB of BS 7002 (En 60 950) — United Kingdom

MAINS PLUG WIRING INSTRUCTIONS
The mains lead of this equipment is already fitted with a mains plug which is either a non-rewireable
(moulded) or a rewireable type. Should the fuse need to be replaced, a BS| or ASTA approved fuse
to BS1362 marked or @ and of the same rating as the one removed from the plug must
be used.
Always refit the fuse cover after replacing the fuse on the moulded plug. Never use the plug without
the fuse cover fitted.
In the unlikely event of the socket outlet in your home not being compatible with the plug supplied
either cut-off the moulded plug (if this type is fitted) or remove by undoing the screws if a rewireable
plug is fitted and fit an appropriate type observing the wiring code below.

DANGER: The fuse should be removed from the cut-off plug and the plug destroyed immediately
and disposed of in a safe manner. Under no circumstances should the cut-off plug be inserted
elsewhere into a 13A socket outlet as a serious electric shock may occur.

To fit an appropriate plug to the mains lead, follow the instructions below:
IMPORTANT: The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:
GREEN-AND-YELLOW: Earth
BLUE: Neutral
BROWN: Live
As the colours of the wires in this mains lead may not correspond with coloured markings
identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured GREEN-AND YELLOW must be connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter E, or by the safety earth symbol =, or coloured green or green-
and-yellow.
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the letter
N or coloured black.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with the
letter L or coloured red.

If you have any doubt, consult a qualified electrician.
WARNING: THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.




SHARP MDEL:MX200

DIGITAL MULTIFUNCTIONAL SYSTEM

START GUIDE

This guide explains how to install the machine, and indicates important points to note for installation and usage. Read and understand this guide to
ensure that you install the machine correctly. The Operation Guide for the machine is on the accompanying CD-ROM. The procedure for viewing the
guide is explained in "4. HOW TO USE THE OPERATION GUIDE". After installation, read the Operation Guide to make full use of all the machine

has to offer.

1. LOADING PAPER

1 Raise the handle of the paper tray and 2 Squeeze the lever of paper guide (A) and slide 3 Fan the paper and insert it into the tray. Make

the guide to match with the width of the paper.
Move paper guide (B) to the appropriate slot
as marked on the tray.

pull the paper tray out until it stops. sure the edges go under the corner hooks.

Gently push the paper tray back into the unit.

» Be sure that paper is free of rips, dust, wrinkles, and curled or bent edges.

» Make sure all the paper in the stack is the same size and type.

Note * When loading paper, ensure there is no space between the paper and the
guide, and check if the guide is not set too narrow causing the paper to bend.
Loading paper in these ways will result in document skew or a paper jam.

2. INSTALLING THE TONER CARTRIDGE

1 Open the multi-bypass tray, and 2 Push gently on both sides of the 3 Grasp the cartridge on both sides and shake it horizontally four or five
front cover to open the cover.

times. After shaking the cartridge, remove the toner seal.
4-5
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then open the side cover.

Shutter Toner seal
] Gently insert the toner cartridge until it 5 Remove the tape from the Close the front cover and then the side cover by pressing
locks in place. shutter. the round projections near the side cover open button.

When closing the covers, be sure to close the front
cover securely and then close the side cover. If the
covers are closed in the wrong order, the covers may
be damaged.

Caution



3. CONNECTING THE POWER CORD / POWER ON

A If you use the unit in a country other than the country where the unit was purchased, you will need to make sure that your local power supply is

&= compatible with your model. If you plug the unit into an incompatible power supply, irreparable damage to the unit will result.
/arning

Ensure that the power switch of the
unit is in the "OFF" position.

Insert the attached power cord into the power cord 3 Turn the power switch on the left side of the
socket at the rear of the unit. unit to the "ON" position.

I e

s

1 2
Plug the other end of the power cord into the
nearest outlet.

* Only insert the power cord into a properly ON
grounded wall socket.
caution * Do not use extension cords or power strips.

About the scan head

The scan head lamp remains on constantly when the unit is in the ready condition (when the start () indicator is illuminated).
The unit adjusts the scan head lamp periodically to maintain copying quality. At this time, the scan head moves automatically. This is normal and does not
indicate unit trouble.

4. HOW TO USE THE OPERATION GUIDE

Detailed explanations of the functions that can be used on the machine are provided in the Operation Guide in PDF format.

Insert the supplied CD-ROM into your 2 Display the contents of the CD-ROM, and open
computer's CD-ROM drive. the Operation Guide file. * To view the Operation Guide in PDF format,
Adobe® Reader® or Acrobat® Reader® of

Adobe Systems Incorporated is required.
P |”|] D » D ) Operation Guide file (PDF) Adobe® Reader® can be downloaded from the
following URL:
Operation Guide CD-ROM

= Manual  English http://www.adobe.com/

A paper form operation manual can be obtained from your authorized SHARP dealer or upon request by contacting SHARP.

SHARP Mant ing France - C Doct 1tation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

or by fax (+33) 3.89.74.87.78

Please inform the model name, the serial number of the machine and the language needed. Do not forget to add your name and your address.




SPECIFICATIONS

Model MX-B200

Type Digital multifunctional system, desk-top type
Copy / printer system |Dry, electrostatic transfer

Originals Sheets, bound documents

Printer function Available

Scanner function Available

Paper tray 250 sheets

Multi-bypass tray 50 sheets

Paper output tray

200 sheets *'

Noise level

Sound power level Lwad
Copying mode: 6.4 B
Standby mode: 3.5 B
Sound pressure level Lpam (reference) (Bystander positions)
Copying mode: 47 dB
Standby mode: 19 dB
Sound pressure level Lpam (reference) (Operator position)
Copying mode: 52 dB
Standby mode: 19 dB
Noise emission measurement in accordance
with 1ISO7779.

Original |Document

sizes glass/SPF Max. Ad
Document

Original glas: 1 sheet

feed
SPF Up to 50 sheets

Copy / printing size A6 to A4* 2

Image loss Max. 4 mm **

9 Max. 4.5 mm **
Copy speed 20 pages/min. (A4)

Print speed **

20 pages/min. (A4)

Continuous copying

Max. 99 pages subtractive counter

*1 When standard A4 paper is used under the operating conditions.

*2 Feed paper lengthwise only.

*3 Leading and trailing edges.

*4 Along the other edges in totals.

*5 Print speed during printing of the second sheet and following sheets
when using A4 plain paper in the tray 1 and performing continuous one-
sided printing of the same page.

*6 First copy time may vary depending on the status of the machine.

*7 Warm-up time may vary depending on some environments.

*8 Not including toner cartridge.

Optional equipment

Single pass feeder (MX-SP10)

First-copy time *¢

8.0 seconds (When user program 24 is set to OFF)

Acceptable originals

Weight: 56 g/m? to 90 g/m?
Size: A5 to A4

(Approxi ly) 10.7 seconds (When user program 24 is set to ON) Capacity: Up to 50 sheets
> m *7
rlv\::)n:ot)lﬁli)n:::;y) R Power supply Drawn from the unit.
Variable: 25% to 400% in 1% increments Weight
gD:;(;:ment (total 376 steps) (Approximately) 23ke
- o o o o o o
COPy lee.dA 50%, 70%, 86./0, 109 %, 141%, 200% Di 496 mm (W) x 359 mm (D) x 89 mm (H)
ratio Variable: 50% to 200% in 1% increments
SPF (total 151 steps) .
Fixed:  50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% 250-sheet paper feed unit (MX-CS10)
Document |Moving optical source, slit exposure (stationary Paper size A5 to A4
Exposure | gjags platen) with automatic exposure P - 5 -
y SPF Moving original Paper weight 56 g/m® to 80 g/m

Fusing system

Heat rollers

Development system

Magnetic brush development

Paper capacity

One paper tray with capacity for 250 sheets of
80 g/m? paper

Light source

Cold cathode fluorescent lamp

Weight

3.0 kg

600 x 300 dpi (Auto/Manual mode)

Dimensions

498 mm (W) x 445 mm (D) x 87 mm (H)

Copier .
o . 600 x 600 dpi (Photo mode) Power supply Drawn from the unit
' Printer 600 dpi
Scanner 600 x 600 dpi As a part of our policy of continuous improvement, SHARP
n Scan 256 levels reserves the right to make design and specification changes for
Gr product improvement without prior notice. The performance
Output 2 levels Note e L ; .

- . — specification figures indicated are nominal values of production
Bit depth 1 bit or 8 bit/pixel units. There may be some deviations from these values in
Sensor Colour CCD individual units.

Scanning speed Max. 2.88 ms/line
Memory 32 MB

Power supply

Local voltage +10% (For this machine's power
supply requirement, see the name plate located
on the back of the machine.)

Power consumption Max. 1.0 kW
Overall  |Width 802 mm
dimensions ‘ Depth 445 mm
Weight (Approxi )*® [15.9 ke
] Width 518 mm
l;l.n X Depth 445 mm
Height 298 mm

Operating conditions

Temperature: 10°C to 30°C
Humidity: 20% to 85%

Emulation

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Interface port

USB interface (USB 2.0 Hi Speed)




CAUTIONS

| Each instruction also covers the optional units used with this product.

Caution label on the unit
The label (&,A) in the fusing area of the unit indicates the following:
: Caution, risk of danger
&: Caution, hot surface
Cautions on using
Follow the cautions below when using this unit.
AWarning:
« The fusing area is hot. Exercise care in this area when removing misfed
paper.
* Do not look directly at the light source. Doing so may damage your eyes.
@ Caution:
Place the unit on a firm, level surface.
Do not install the unit in a humid or dusty location.
When the unit is not used for a long time, for example during prolonged

holidays, turn the power switch off and remove the power cord from the outlet.

When moving the unit, be sure to turn the power switch off and remove the
power cord from the outlet.

Do not switch the unit rapidly on and off. After turning the unit off, wait 10
to 15 seconds before turning it back on.

Do not cover the unit with a dust cover, cloth or plastic film while the power
is on. Doing so may prevent heat radiation, damaging the unit.

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

The socket-outlet shall be installed near the machine and shall be easily
accessible.

Important points when selecting an installation site

Do not install your unit in areas that are:

* damp, humid, or very dusty

* exposed to direct sunlight

¢ poorly ventilated

* subject to extreme temperature or humidity changes, e.g., near an air
conditioner or heater.

Be sure to allow the required space 20 cm

around the machine for servicing

and proper ventilation.

Cautions on handling

Be careful in handling the unit as

follows to maintain the performance of

this unit.

Do not drop the unit, subject it to shock or strike it against any object.

Store spare toner cartridges in a cool dry place without removing from

the package before use.

« If they are exposed to direct sunlight or excessive heat, poor copies may
result.

Do not touch the photoconductive drum (green portion).

* Scratches or smudges on the drum will cause dirty copies.

Proper storage

Store the supplies in a location that is:

¢ clean and dry,

* at a stable temperature,

* not exposed to direct sunlight

Store paper in the wrapper and lying flat.

* Paper stored out of the wrapper or in packages standing on end may curl
or get damp, resulting in paper misfeeds.

10cm 10 cm

CAUTION:

Do not install the machine in a location with poor air circulation.

A small amount of ozone is created inside the machine during printing. The

amount of ozone created is not sufficient to be harmful; however, an

unpleasant odor may be noticed during large copy runs, and thus the machine

should be installed in a room with a ventilation fan or windows that provide

sufficient air circulation. (The odor may occasionally cause headaches.)

* Install the machine so that people are not directly exposed to exhaust from
the machine. If installed near a window, ensure that the machine is not
exposed to direct sunlight.

In some areas, the "POWER" switch positions are marked "I
the copier instead of "ON" and "OFF".
If your copier is so marked, please read "I" for "ON" and "Q" for "OFF".

and "O" on

Caution!
Fora electrical discor ion, pull out the main plug.
The ket-outlet shall be i near the i and shall

be easily accessible.

Shielded interface cables must be used with this equipment to maintain
compliance with EMC regulations.

Laser information

780 nm+15 nm
Wave length 10 nm
Pulse times 12.88 ps +12.88 ns/7 mm
Output power Max 0.2 mW

At the production line, the output power of the scanner unit is adjusted to 0.18
MILLIWATT PLUS 5% and is maintained constant by the operation of the
Automatic Power Control (APC).

Caution
Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

This Digital Equipment is CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1 Edition
1.2-2001)

This product is designed for commercial application only and as such it falls
outside the scope of Regulation (EC) 1275/2008 implementing EU Directive
2005/32/EC on eco-design requirements for standby and off mode electric
power consumption. Sharp does not recommend the product for domestic
application and will not accept any liability for such use.

J[/k Products that have earned the ENERGY STAR® are designed
-orf i to protect the environment through superior energy efficiency.

ENERGY STAR

;)

The products that meet the ENERGY STAR® guidelines carry the logo shown
above.
The products without the logo may not meet the ENERGY STAR® guidelines.

SOFTWARE LICENSE

The SOFTWARE LICENSE will appear when you install the software from the
CD-ROM. By using all or any portion of the software on the CD-ROM or in the
unit, you are agreeing to be bound by the terms of the SOFTWARE LICENSE.

Trademark acknowledgements

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® and
Internet Explorer are registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the U.S.A. and other countries.

« Adobe®, the Adobe® logo, Acrobat®, the Adobe® PDF logo, and Reader™ are

registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the

United States and other countries.

IBM, PC/AT, and PowerPC are trademarks of International Business Machines

Corporation.

Sharpdesk is a trademark of Sharp Corporation.

All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.

Do not make copies of anything which is prohibited from copying by law.
The following items are normally prohibited from copying by national
law. Other items may be prohibited by local law.

@ Money @ Stamps @ Bonds @ Stocks

@ Bank drafts @ Checks @ Passports @ Driver's licences

Emission density (measured according to RALUZ122: Edition
June 2006)

Supply and Consumables

The supply of spare parts for a repair of the appliance is guaranteed for at least
7 years following the termination of production. Spare parts are those parts of
the apparatus which may break down within the scope of ordinary use of the
product, whereas those parts which normally exceed the life of the product are
not considered spare parts. Consumables also, are available for 7 years
following the termination of production.

MSDS (Material Safety Data Sheet)
The MSDS (Material Safety Data Sheet) can be viewed at the following URL
address: http.://www.sharp-world.com/corporate/info/index.html

4

mﬁﬁg S:;g'r"o" of Colour mode Diffusion speed
Ozone Black and white 1.5 gm/h or less
Dust o Black and white 4.0 gm/h or less
Styrene I\Nhen _cofner isin Black and white 1.0 gm/h or less
Benzene " Black and white 0.05 gm/h or less
VoG Black and white 10 gm/h or less
When on standby - 2.0 gm/h or less




SHARP MODEL:MX-B200
® \ (

DIGITALNi MULTIFUNKCNI SYSTEM

UVODNI NAVOD

Tento navod popisuje instalaci stroje a upozorfiuje na dllezité body, na které je tfreba dbat pfi instalaci a béhem pouzivani. Pro spravnou instalaci
stroje si navod peclivé prectéte a snazte se porozumét vSem jeho ¢astem. Navod k obsluze pro vlastni stroj je ulozen na pfilozeném CD-ROM.
Postup prohlizeni tohoto ndvodu je popsén v ¢asti "4. JAK POUZIVAT NAVOD K OBSLUZE". Po instalaci stroje si Navod k obsluze prectéte, abyste
mobhli pIné vyuzivat v8ech funkci, které stroj nabizi.

1. ZALOZENi PAPIRU

1 Kazetu uchopte za madlo, 2 Stlacte packu voditka papiru (A) a voditko 3 Papir provétrejte a zalozte do kazety. Dbejte
nadzvednéte a vytahnéte ven ze stroje posurite na $itku papiru. Voditko papiru (B) na to, aby rohy papiru zapadly pod separatory.

az na doraz. presurite do pfislusného vyfezu tak, jak je v
kazeté vyznaceno.

Kazetu zasuiite jemné zpét do stroje.

» Dbejte na to, aby papir nebyl pfehnuty, zapraseny, zkrouceny a nebo ohnuty
na okrajich.
Pomamka ® Dbejte na to, aby byl vsechen papir stejného rozméru a typu.
* Pri zaklddani papiru dbejte na to, aby mezi papirem a voditky nebyla Zadnd
mezera a téZ na to, aby nebylo voditko pritlaceno prilis tésné a neohybalo
papir. Papir zaloZeny timto zplisobem by byl podévan sikmo nebo se zdseky.

2. INSTALACE TONEROVE KAZETY

Sklopte vicelistovy boéni vstup a 2 Lehkym zatla¢enim na obou 3 Kazetu uchopte na obou strandch a vodorovné ji protfepte asi ¢tyfikrat
zatlaenim na oteviraci tlacitko strandch otevrete predni kryt. nebo pétkrat. Po protfepani sejméte tésnéni toneru.
4-5

T

Zaveérka Tésnéni toneru

Zavrete predni kryt a potom boéni kryt zatlacenim na

4 Tonerovou kazetu jemné zasurite, az
kulaté vystupky u tlacitka pro otevieni bo¢niho krytu

zaklapne na misté.

P¥i zavirdni krytii dbejte na to, aby byl nejprve iddné
zavien predni kryt a teprve potom bo¢ni Kryt.

Pozor  Budete-li zavirat kryty ve Spatném poradi, muZe dojit
k jejich poskozeni.



3. PRIPOJENI SiTOVE PRiVODNi SNURY / ZAPNUTi STROJE

Pokud pouzivéte pristroj v jiné zemi, neZ ve které byl zakoupen, zkontrolujte zda je mistni sit'ové napéti kompatibilni s vasim modelem. Pokud

= pripojite pfistroj na spatné napdjeci napéti, miZe dojit k neopravitelnému poskozeni pristroje.
‘arovani

1 Zkontrolujte, zda je hlavni vypinac¢ v 2 Zasuiite konec dodané pfivodni $iitry do 3 Prepnéte hlavni vypina¢ na levé strané stroje
poloze vypnuto.

konektoru na zadni strané pfistroje. do polohy "ON".

Zasuiite druhy konec si'ové napdjeci $idry do
nejblizsi zasuvky.
* Si"ovou napdjeci sritiru zasurite jen do
zdsuvky s faddnym uzemnénim.
Pozor * NepouZivejte prodluzovaci sritiry nebo
rozdvojky.

Skenovaci hlava

Lampa skenovaci hlavy zistava v rezimu pfipravenosti (indikétor v tlacitku Start () sviti) stale zapnuta.

Pristroj si pro udrzeni stalé kvality kopii provadi pravideln& nastaveni lampy skenovaci hlavy. V tuto chvili se skenovaci hlava automaticky pohybuje. Jedna
se o normalni jev, ktery neznamena zadnou zavadu pfistroje.

4. JAK POUZIVAT NAVOD K OBSLUZE

Néavod k obsluze ve formatu PDF vam poskytne podrobné popisy funkci, které Ize u stroje pouzivat.

1 Zasurite dodané CD-ROM do 2 Zobrazte obsah CD-ROM a oteviete soubor
mechaniky CD-ROM vaseho Navod k obsluze. Pro prohlizeni navodu k obsluze ve formatu
pogitade. PDF je vyZzadovan program Adobe® Reader®
Soubor Navod nebo Acrobat® Reader® od Adobe Systems
3 obsluze (PDF) Incorporated. Program Adobe® Reader® je
@A mozné si stahnout z nésledujici adresy URL:
Manual ~ Czech http://lwww.adobe.com/

CD-ROM Navod k obsluze

Navod k obsluze v titéné podobé& muzete ziskat od vaseho autorizovaného prodejce SHARP nebo na vyzadani od firmy SHARP.
SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

nebo faxem (+33) 3.89.74.87.78

Uvedte prosim nézev modelu, vyrobni &islo stroje a pozadovanou verzi jazyka. Nezapomerite téZ uvést vase jméno a adresu.



TECHNICKA DATA

Model

MX-B200

Typ

Digitalni multifunkéni systém, stolni proveden

Systém kopie / vytisk

Suchy proces, elektrostaticky prenos

Originaly

Volné listy, vdzané dokumenty

Urovei hluku

Hladina akustického vykonu Lwad
Kopirovani: 6,4 B
Pripravenost: 3,5 B

Hladina akustického tlaku Lpam (reference) (Misto u stroje)
Kopirovani: 47 dB
Pfipravenost: 19 dB

Hladina akustického tlaku Lpam (reference) (Misto obsluhy)
Kopirovani: 52 dB
PFipravenost: 19 dB

MéFeni drovné hluku dle ISO 7779.

Ztréata obrazu

Funkce tiskarny Dostupna
Funkce skeneru Dostupna
Kazeta na papir 250 listt
Vicelistovy boéni vstup |50 listi
Vystupni rost 200 lista *'
Velikost
originalu Sklo/SPF Max. A4
Sklo .
Zakladani originalu 1 original
originalt
g SPF AZ 50 originald
Velikost kopie / vytisk A6 do A4* 2
Max. 4 mm **

Max. 4,5 mm **

Rychlost kopirovani

20 kopii/min (A4)

Rychlost tisku **

20 stran/min. (A4)

*1 PFi pouziti standardniho papiru A4 a béznych provoznich podminek.
*2 Jen podavani papiru na délku.

*3 Predni a zadni hrana.

*4 Podél dalich hran celkem.
*5 Rychlost tisku pfi tisku druhého a nésledujicich listd pfi pouziti
obycejného papiru A4 ze zasobniku 1 a pribézném jednostranném tisku

stejné stranky.

*6 Doba zhotoveni prvni kopie se muze liSit podle stavu stroje.
*7 Doba nahfivani stroje se muze li$it podle okolniho prostiedi.
*8 Neni zahrnuta tonerova kazeta.

Volitelné pfislusenstvi
Jednopruchodovy podavaé¢ (MX-SP10)

Predvolba kopii

Max. 99 s postupnym odecitanim

Doba prvni kopie *¢

8,0 sekund (Je-li program 24 nastaven na VYP)

Pouzitelné originaly

Gramaz: 56 g/m? do 90 g/m?
Velikost: A5 do A4
Kapacita: az 50 listt

Napajeni

Ze zékladniho stroje

Hmotnost (pfiblizné)

2,3kg

Rozméry

496 mm (8) x 359 mm (hl) x 89 mm (v)

Kazeta 250-listt (MX-CS10)

Velikost papiru

A5 do A4

Gramaz papiru

56 g/m? do 80 g/m?

(pfiblizné) 10,7 sekund (Je-li program 24 nastaven na ZAP)
Doba nahfivani * }
(pfiblizngé)
Sklo Plynulé: 25% do 400% po krocich 1%
originalt (celkem 376 kroku)
Mifitko 9 Pevné: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
Plynulé: 50% do 200% po krocich 1%
SPF (celkem 151 kroku)
Pevné: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
. Sklo Pohyblivy zdroj osvétleni, stérbinova expozice
Systém | originali (pevné sklo) s automatickou expozici
v SPF Pohyblivy original

Zasoba papiru

Jedna kazeta o kapacité 250 listu papiru
graméaze 80 g/m?

Fixaéni jednotka

Topné valce

Systém vyvijeni

Vyvijeni magnetickym karta¢em

Svételny zdroj

Fluorescenéni lampa

600 x 300 dpi (Rezim auto/manual)

Hmotnost 3,0 kg
Rozméry 498 mm (8) x 445 mm (hl) x 87 mm (v)
pajeni Ze zékladniho stroje

_|Mopirka 500 x 600 dpi (Fotorezim)
: Tiskarna 600 dpi
Skener 600 x 600 dpi
Stupné Skenovani |256 Urovni
Sedi Vystup 2 Grovné
Hloubka bitu 1 bit nebo 8 biti/pixelt

Opticky snimaé

Barevny CCD snimac¢

Rychlost skenovani

Max. 2,88 ms/ifadek

Pamé’

32 MB

Mistni napéti +10% (Napdjeci napéti je uvedeno

papaiapy na typovém Stitku na zadni strané pfistroje)
Spotieba Max. 1,0 kW
Vnejsi  |Sitka 802 mm
rozméry |Hloubka  [445 mm
Hmotnost (pfiblizné) ** |15,9 kg
_ |Sitka 518 mm
:"::lfze"y Hioubka  |445 mm
Vyska 298 mm

Provozni podminky

Teplota: 10°C do 30°C
Vlhkost: 20% do 85%

Emulace

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Port rozhrani

USB rozhrani (USB 2.0 Hi Speed)

Jako soucdst nasi politiky trvalého zlepsovani vyrobk si firma

Poznédmka

SHARP vyhrazuje prdvo zmén konstrukce a technickych dat
vyrobku bez predchoziho upozornéni. Uvddéné technické
parametry predstavuji jmenovité hodnoty vyrdbénych vyrobki.

U jednotlivych strojii miiZze dochdzet k drobnym odchylkdam od

téchto hodnot.




UPOZORNENI

| Uvadéné pokyny plati téz pro dodana volitelna pfislusenstvi.

Varovna nalepka na pfistroji
Nélepka (A,A) na fixaéni ¢asti upozorfiuje na nasledujici:
: Pozor, nebezpeci

@: Pozor, horky povrch

Upozornéni k pouzivani pristroje

Pfi pouzivani pfistroje dbejte na nasledujici upozornéni.

AVarovém’:

* Fixac¢ni ¢ast je horka. PFi vyjimani zablokovaného papiru proto dbejte
zvy$ené opatrnosti.

* Nedivejte se pfimo do svételného zdroje. Mohlo by dojit k poskozeni
va$eho zraku.

@ Pozor:

* Pristroj umistéte na pevny a rovny povrch.

» PFistroj neumist’'ujte na mista vihka nebo prasna.

* Pokud se nebude pfistroj del$i dobu pouzivat, napfiklad béhem del$i

dovolené, pfistroj vypnéte a vytahnéte siovou pfivodni $riliru ze zasuvky.

Pfed pienasenim pristroje ho vypnéte a vytahnéte sit'ovou privodni $idru

ze zasuvky.

Pristroj po sobé rychle nezapinejte a nevypinejte. Po vypnuti pfistroje

pockeijte 10 az 15 sekund a teprve potom pfistroj znovu zapnéte.

Je-li pfistroj zapnut, nezakryvejte ho krytem proti prachu, latkou nebo

plastovou félii. Mohlo by dojit k pfehfati pfistroje a jeho poskozeni.

Pouzivani jiného zpusob obsluhy, nastavovani nebo postupu pfi obsluze

nez je popsano v tomto navodu k obsluze by mohlo vést k tUniku

nebezpecéného laserového zareni.

Zasuvka by méla byt umisténa v blizkosti pfistroje a méla by byt snadno

pristupna.

Dulezité pokyny pro vybér vhodného mista instalace

Pristroj neinstalujte na mista ktera:

* jsou mokrd, vlhka nebo velmi prasna

* jsou vystavena pfimému slune¢nimu svitu

¢ jsou Spatné vétrana

* jsou vystavena velkym zménach teplot nebo vlhkosti, napf. u klimatizace
nebo topeni.

Kolem pfistroje ponechte

dostatec¢ny prostor pro provadéni

servisu a pro fadné vétrani.

Upozornéni k zachazeni

Pro udrzeni dobrého chodu pfistroje

dbejte na nasledujici pokyny a

doporuceni.

Pristroj chraiite pred narazem, padem nebo otiesy.

Nahradni kazetu toneru skladujte na chladném a suchém misté a z

baleni vyjméte az tésné pied pouzitim.

* Pokud je kazeta vystavena pfimému slune¢nimu svitu nebo nadmérné
teploté, mize to mit za nésledek nekvalitni kopie.

Nedotykejte se povrchu optického valce (zelena ¢ast).

* Poskrabani nebo poskozeni valce bude mit za nasledek nekvalitni kopie.

Pokyny pro skladovani spotiebniho materialu

Spotiebni material skladujte na mistech, ktera:

* jsou Cista a sucha,

* maji stabilni teplotu,

* nejsou vystavena pfimému sluneénimu svitu

Papir skladujte v obalu a uloZzeny na plocho.

* Papir skladovany bez obalu nebo ulozeny nastojato se mize kroutit nebo

navlhnout, coz by mohlo vést k zasekim papiru.

20 cm

10cm

UPOZORNENI{

Stroj neir jte na misto se Spatnym vétranim.

Béhem provozu se uvnitt stroje vytvafi malé mnozstvi ozénu. Vytvorené

mnozstvi 0zénu je ale tak malé, Ze neni zdravi Skodlivé; béhem dlouhého

kopirovani maze byt nicméné citit nepfijemny zapach a proto by mél byt stroj

nainstalovan v mistnosti s ventilaci nebo okny, aby byla zaji$téna dostate¢na

cirkulace vzduchu. (Zapach by mohl pfileZitostné zptisobovat bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby lidé nebyli pfimo vystaveni vystupu vzduchu
ze stroje. Pfi instalaci v blizkosti okna dbejte na to, aby nebyl stroj
vystaven pfimému sluneénimu svitu.

Dodavky nahradnich dilt a spotifebnich materialt

Dodavka nahradnich dilt pro opravy zafizeni je garantovana minimainé
po 7 let od ukonéeni vyroby. Nahradni dily jsou ty dily, které se mohou
poskodit v rdmci normalniho pouzivani produktu, pficemz ty dily, které
normalné prekracuji zivotnost produktu, nejsou povazovany za nahradni
dily. Spotiebni materialy jsou k dispozici také po 7 let od ukon&eni vyroby.

8

V n kterych oblastech jsou zna eny po\ohy hlavniho vypina e na kopirce

jako "I" a "O" misto zna eni "ON" a "OFF"

Jestlize je vade kopirka takto zna ena, znamena "I" jako "ON"a "O"

jako "OFF".

Pozor!

Pro upIné odpojeni od elektrické sit vytahnte pivodni § ru
ze zasuvky.

Zasuvka by mla hyt umist na v blizkosti p istroje a mla by
byt snadno p istupna.

Pro dodrzeni norem EMC musi byt u tohoto zafizeni pouZity stinéné
kabely rozhrani.

Upozornéni pro laser

Vinova délka 780 nm-+15 nm

-10 nm
Casovani impulst 12,88 ps +12.88 ns/7 mm
Vystupni vykon Max. 0,2 mW

Pfi vyrobé je vystupni vykon jednotky skeneru nastaven na hodnotu 0,18
MILLIWATT PLUS 5 % a béhem provozu je pomoci funkce Automatic
Power Control (APC) udrzovan na konstantni hodnoté.

Upozornéni

Pouziti jiného fizeni, jiné nastavovani nebo pouzivani jinych postup nez
zde uvedenych by mohlo vést ke vzniku nebezpeéného svételného
vyzarovani.

Toto digitalni zafizeni patfi do tfidy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC
60825-1 Edition 1.2-2001)

Tento vyrobek je ur€en jen pro komeréni pouziti a jako takovy nespada do
oblasti Regulation (EC) 1275/2008 zahrnujici EU smérnici 2005/32/EC na
pozadavky na ekologické provedeni pro spotiebu elektrické energie v
rezimu pfipravenosti a v rezimu vypnuti. Spole¢nost Sharp proto
nedoporucuje vyrobek pro domaci pouziti a pro takovéto pouziti tedy
neprebira zadné zavazky.

N

Vyrobky nesouci oznageni ENERGY STAR® byly

[ orerg navrhnuté tak, aby vysoce efektivnim vyuzivanim energie
chranily Zivotni prostredi.

Vyrobky, splfiujici pozadavky smérmice ENERGY STAR® jsou oznageny
logem vyse.
Vyrobky bez tohoto loga pozadavky smérnice ENERGY STAR® nesplfiuji.

LICENCNI SOUHLAS

Kdyz instalujete software z CD-ROM, objevi se LICENCNi SOUHLAS.
Pouzitim v§ech nebo libovolné ¢asti softwaru na CD-ROM nebo ve stroji
souhlasite s dodrzovanim podminek LICENCNi SOUHLAS.

Ochranné znamky

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®

a Internet Explorer® jsou registrované obchodni znamky nebo obchodni
znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a dal$ich zemich.
Adobe®, logo Adobe®, Acrobat®, logo Adobe® PDF a Reader™ jsou
ochranné znamky Adobe Systems Incorporated v USA a dal$ich zemich.
IBM, PC/AT a PowerPC jsou obchodnimi znac¢kami firmy International
Business Machines Corporation.

Sharpdesk je obchodni zndmka spole¢nosti Sharp Corporation.

V8echny ostatni ndzvy jsou obchodni zndmky pfislusnych vlastniku.

Nekopirujte nic, co je dle zakona zakézano kopirovat. Dle béznych
zakonl je normalné zakézano kopirovat nize uvedené polozky.
Kopirovani dal$ich véci muze byt zakdzano mistnimi zakonnymi

predpisy.
@ Penize @ Znamky ® Akcie @ Dluhopisy
@ Bankovni vypisy @ Seky @ Pasy @ Ridi¢ské prukazy
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DIGITALIS TOBBFUNKCIOS RENDSZER

BEUZEMELESI UTMUTATO

Ez az Utmutat6 leirja a gép telepitését, és a telepitésre, illetve a haszndlatra vonatkozéan fontos informacidkra hivja fel a figyelmet. A gép megfeleld
uzembe helyezése érdekében figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatét. A gép Haszndlati utasitdsa a géphez tartozé6 CD-ROM-on talalhatd. Az
Gtmutaté megjelenitésének miveletsora a "4. A HASZNALATI UTASITAS HASZNALATA" fejezetben olvashatd. A telepités utén olvassa el a
Hasznalati utasitast, hogy teljes mértékben ki tudja hasznalni a gép altal nyuijtott elényoket.

1. A PAPIRTALCA FELTOLTESE

Emelje meg a papirtélca fogantyujat, 2 Szoritsa meg az (A) lapvezetd fogdjat, és 3 Porgesse at a papirt, és helyezze a talcaba.
és huzza ki itkdzésig a papirtalcat. csUsztassa Ugy a lapvezetét, hogy illeszkedjen Ellendrizze, hogy az élek bemennek-e a talca
a papir szélességéhez. Allitsa a (B) lapvezetét a sarkainak kampéi ald.

megfeleld nyilasba, amint az a télcan jeldlve van.

R /

Finoman tolja vissza a papirtalcat a gépbe.

* Ellenérizze, hogy a papiron nincsen szakadds, por, gylirédés és szamarfil.
E * Ellenérizze, hogy a kéteg ugyanolyan méretii és tipusu papirbdl all.
Megiegyzés ® A papir betdltésénél figyeljen arra, hogy ne maradjon hely a papir és a
lapvezetd k6zott, és ellenGrizze, hogy a vezetd nincs tuil sziikre dllitva,
ami a papir meghajldsét okozza. A papir ezeken a médokon vald betdltése
a dokumentum ferde mdsoldsdt vagy elakaddst okoz.

2. A FESTEKKAZETTA BEHELYEZESE

Nyissa le a kézi lapadagol6 talcat Finoman nyomja meg a 3 Fogja meg a kazettat mindkét oldalén, és razza meg vizszintesen
és az oldallapot, ebben a homloklap mindkét oldalat annak négyszer-6tszor. A kazetta megrazdsa utan tavolitsa el a festék
kinyitdsahoz. véddfedelét.
4-5
Guunng)

Zér Festék védéfedele
4 Ovatosan tolja be a festékkazettat, amig a 5 Tavolitsa el a szalagot a Csukja be a homloklapot, majd az oldallapot az oldallap
helyére nem kattan. reteszrél. nyitégombja melletti kerek kiemelkedések
megnyomasaval.

A fedblapok bezdrdsakor biztonsdgosan zdrja be a
homloklapot, majd zdrja be az oldallapot. Ha rossz

Figyelem Sorrendben zdrja be a fedblapokat, azok
megsériilhetnek.



3. AHALOZATI KABEL CSATLAKOZTATASA / BEKAPCSOLAS

Ha més orszdgban hasznélja a berendezést, mint ahol beszerezte, ellendriznie kell, hogy a helyi dramforrds kompatibilis-e a tipussal. Ha nem

T kompatibilis dramforrdsba csatlakoztatja a berendezést, azt javithatatlan kdrosodas €ri.
igyazat

1 Ellenérizze, hogy a berendezés 2 lllessze a csatlakoztatott haldzati kabelt a 3 Kapcsolja az egység bal oldalan talalhatd
haldzati kapcsoldja Kl allasban van-e. berendezés hatso részén elhelyezkedd hélézati halézati kapcsoldt "BE" allasba.
kabel csatlakozéba -

NI~

Csatlakoztassa a tapkabel masik végét a
legkdzelebbi csatlakozdaljzatba.
A tapkabelt csak megfeleléen foldelt fali
konnektorba dugja be.
Figyelem * Ne haszndljon hosszabbitdt vagy elosztot.

Az olvaséfejrol

Az olvaséfej lampdja folyamatosan be van kapcsolva, amikor a berendezés készenléti dllapotban van (amikor a Start (@) kijelz6 vilagit).

A berendezés idénként bedllitja az olvaséfej lampajat a masolasi minéség fenntartdsahoz. llyenkor az olvaséfej automatikusan mozog. Ez normalis, nem a
berendezés meghibasodasat jelenti.

4. A HASZNALATI UTASITAS HASZNALATA

A gépen hasznalhaté funkciok részletes leirdsa a Hasznalati utasitasban talalhaté PDF formatumban.

1 Tegye a géphez tartoz6 CD-ROM-ot 2 Jelenitse meg a CD-ROM tartalmat, és nyissa

a szamitogép CD-ROM meghaijtéjaba. meg a Haszndlati utasitas fajit. A Hasznalati utasitdas PDF formatumban vald
megjelenitéséhez az Adobe Systems
” Hasznalati utasités Incorporate Adobe® Reader® vagy Acrobat®
-~ s Reader® programja sziikséges. Az Adobe®
@ " 4 : > fai (PoF) Reader” az alabbi URL-ré] lthets le:
’ o Manual  Hungarian http://www.adobe.com/

Hasznalati utasitas CD-ROM

A papir alapu felhasznaléi kézikdnyvhez hozzéjuthat az On SHARP kapcsolattél.

SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

vagy fax (+33) 3.89.74.87.78

Kérjuk adja meg a model nevét, sorozatszamat és az igényelt nyelvet. Ne felejtse el megadni nevét és cimet.
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MUSZAKI JELLEMZOK

Model

MX-B200

Tipus

Digitélis tébbfunkciés rendszer, asztali tipus

Masolasi / nyomtatasi
rendszer

Szaraz, elektrosztatikus transzfer

Eredeti

Lapok, kététt dokumentumok

Hanger&szint Lwad
Masolas: 6,4 B
Készenlét: 3,5 B

Hangnyomasszint Lpam (referencia) (Gép mellett 4llva)
Masolés: 47 dB
Készenlét: 19 dB

Hangnyomdsszint Lpam (referencia) (Kezel6i helyzetben)
Masolés: 52 dB
Készenlét: 19 dB

Zajkibocsatas mérés az 1ISO 7779 alapjan.

*1 Normal A4 papir hasznalatakor tizemi feltételek mellett.

*5 Nyomtatdsi sebesség a masodik lap és tovabbi lapok nyomtatdsa kézben
A4 sima papir hasznalatakor az 1. talcabdl azonos oldal folyamatos

*6 Az els6 masolati id6 a gép allapotatdl fliggéen eltérs lehet.
*7 A felftités ideje bizonyos kornyezeti feltételektdl fliggéen eltérd lehet.

Nyomtaté funkcié Elérhetd
Lapolvasé funkcio Elérhet6
Papirtalca 250 lap
Tobblapos oldaltalca (50 lap A > '
Papirkimeneti talca 200 lap *' .2 A pa';')l!'t csak t]osszaban adagolja.
BoR 5 3 Felsd és also élek.
i e nim *4 A tobbi él mentén Gsszesen.
E:Zi‘::k liveg Max. A4
ISPF
. Dokumentum egyoldalas nyomtatésa esetén.
Eredeti- |jyeq 1lap
e SPF — Legfeljebb 50 lap +8 Festékkazetta nalkiil.
asolasi / nyomtatdsi | o agi2 .
méret Periféria
Max. 4 mm *°

Képveszteség

Max. 4,5 mm **

Egyoldalas lapadagolé (MX-SP10)

Masolasi sebesség

20 oldal/perc (A4)

Témeg: 56 ¢/m? - 90 g/m?

Elfogadhat6 eredetik Méret: A5 - A4
Nyomtatasi sebesség *°|20 oldal/perc (A4) Kapacitas: 50 lap
Folyamatos méasolas Max. 99 oldal visszaszamlélassal Ar o A berendezésbdl nyeri

Elsé masolat id8 *®
(koriilbeliil)

8,0 masodperc

(Ha a 24. felhasznal6i program beallitasa Kl)
10,7 masodperc

(Ha a 24. felhasznaléi program beadllitasa BE)

Toémeg (korilbelil)

2,3kg

Kiterjedés

496 mm (Sz) x 359 mm (Mé) x 89 mm (Ma)

Felfiitési id6 *’

(koriilbeliil) 250 lapos papiradagolé egység (MX-CS10)
Vdltoztathaté: 25% - 400% 1%-os lépésekben Papirméret A5 - A4
g‘?ekumentum (6sszesen 376 1épés) — > >
Masolasi 9 Régzitett: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% Papir tdmege 56 g/m* - 80 ¢/m
arany Valtoztathatd: 50% - 200% 1%-0s |épésekben Papir kapacitas Egy papirtalca 250 lap 80 g/m? -es papir
SPF (6sszesen 151 Iépés) kapacitassal
5azitett: 509 o o o o o
Régzitett: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% Tomeg 3,0 ke
Megvilagi- | Dokumentum | Optikai forrds mozgatdsa, résmegvildgitas (allé —— -
gésig g iiveg lemez) automatikus megvilagitassal Kiterjedés 498 mm (Sz) x 445 mm (Mé) x 87 mm (Ma)
rendszer [SPF Eredeti mozgatasa Aramellatas A berendezésbél nyeri
Fixalé rendszer Héhengerek
El6hive | Méagnesk el6hivas Folyamatos fejlesztési politikdnk részeként, a SHARP
5 4 : - 215 14 fenntartja a jogot, hogy formai és miiszaki jellemzébeli
Eenylomas Hideg katéd fluoreszkélé Iar’npa e véltoztatasokat eszk6z6ljén a termék fejlesztése érdekéeben,
Masolas 600 x 300 dpi (Auto/Kézi méd) IRV el6zetes figyelmeztetés nélkiil. A teljesitmény jellemz6inek
o 600 x 600 dpi (Foté mad) feltiintetett adatai a termékegységek névleges értékei.
: Nyomtaté |600 dpi Eléfordulhatnak eltérések ezektél az értékektsl az egyes
Szkenner 600 x 600 dpi berendezések esetében.
. |Lapolvasé |256 fokozat
" Kimenet 2 fokozat
Bit mélység 1 bit vagy 8 bit/pixel
Erzékeld Szines CCD
Lapolvasasi sebesség |Max. 2,88 ms/sor
Memoria 32 MB

Helyi fesziiltség +10% (Ennek a masolégépnek

Tapegység az aramforrasat a berendezés hatuljan talalhaté
névtablan lathatja)
Energiafogyasztas Max. 1,0 kW
Ossz- |Szélesség 802 mm
kiterjedés | mélység 445 mm
Toémeg (kérilbelil) ® | 15,9 kg
Szélesség |518 mm
€9 Mélység 445 mm
kiterjedése
Magassag (298 mm

Miikodési koriilmények

Hémérséklet: 10°C - 30°C
Paratartalom: 20% - 85%

Emulacié

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Interfész port

USB interfész (USB 2.0 Hi Speed)
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FIGYELMEZTETESEK

| Az utasitasok a termékkel hasznalhaté opcionalis egységekre is vonatkoznak.

Figyelmeztet6 cimke a berendezésen
A (/. /) cimke a fixélé egységben az alabbiakat jelsli:
: Figyelem, veszély
&: Figyelem, forr6 feliilet
Figyelmeztetések a hasznalathoz
Kovesse az alabbi figyelmeztetéseket a erendezés hasznalatanal.
AVigya’zat:
* A beéget6 egység forré. Legyen 6vatos ezen a helyen az elakadt papir
eltavolitasakor.
* Ne nézzen bele kdzvetlenil a fényforrasba. Ez karosithatja a szemét.
@ Figyelmeztetés:
* Helyezze a gépet szilard, egyenletes felszinre.
* Ne dllitsa a gépet nedves vagy poros helyiségbe.
Ha hosszabb ideig nincs hasznalatban a berendezés, példaul egymast

kévetd szlinnapokon, kapcsolja ki a halézati kapcsolét, és hizza ki a
hélézati csatlakozét.

a halézati csatlakoz6t.

Ne kapcsolja gyorsan ki-be a berendezést. A kikapcsolds utan vérjon 10-
15 masodpercet az Ujabb bekapcsolasig.

Ne takarja le a berendezést porfogé lepellel, ruhaval vagy mianyag
félidval, amig az be van kapcsolva. Ez megakadalyozhatja a hésugarzast,
az egység karosodasat okozva.

Az utasitasok vagy beallitasok itt leirtaktdl eltéré hasznalataval, vagy az
eljarasok eltéré végrehajtasaval veszélyes sugarzasnak teheti ki magat.

* A fali aljzat legyen kozel a készlilékhez, és legyen kdnnyen hozzaférhets.

Fontos szempontok az l(izembe helyezés helyének

kivalasztasanal

Ne tegye a berendezést olyan helyre, amely:

* nedves, paras vagy nagyon poros

* kozvetlen napfénynek van kitéve

* gyengén szell6zik

* szélsoséges homérséklet- vagy nedvességvaltozasoknak van kitéve, pl.
légkondicionald vagy flitétest kdzelében.

A berendezés koriil biztositson 20 cm

megfelelé nagysagu teret a

karbantartashoz és a megfelelé I

szellszéshez. 10cm

Figyelmeztetések a hasznalathoz u@%"’

A berendezés teljesitményének

megd6rzéséhez az aldbbiak szerint

haszndlja azt.

Ne ejtse el a berendezést, ne tegye ki razkédasnak, vagy lisse oda mas

targyhoz.

A tartalék festékkazettakat hiivos, szaraz helyen tarolja, és ne vegye ki

6ket a csomagolasbol a felh alasul gel6z6

* Ha kozvetlen napfénynek vagy nagy melegnek vannak kitéve, az gyenge
masolatokat eredményezhet.

Ne érintse meg a fényvezet6 hengert (z61d rész).

* Karcolasok vagy foltok a hengeren piszkos masolatokat eredményeznek.

Megfelel6 tarolas

A kellékeket olyan helyen tarolja, ami:

* tiszta és szaraz,

¢ allandé hémérsékletd,

* nincs kitéve kdzvetlen napsitésnek

A papirt a csomagolédséban tarolja, egyenesen fektetve.

* A csomagolason kivil vagy allé csomagokban térolt papir meggyirédhet
vagy atnedvesedhet, papir elakadést okozva.

Bizonyos teriileteken a "POWER" kapcsol6 allasait "I" és
a masoldgépen "ON" és "OFF" helyett.

Ha a mésolégépe igy van megjeldlve, kérjik, hasznalja az "I'-t az "ON"
helyett és az "O"-t az "OFF" helyett.

Figyelem!

A teljes elektromos lekapcsolashoz hizza ki a f csatlakozét.
A fali aljzat legyen kozel a késziilékhez, és legyen kénnyen
hozzaférhet .

0" jeldli

Az EMC el6irasoknak valé megfelelés érdekében ehhez a késziilékhez
arnyékolt illesztékabeleket kell hasznalni.

Lézer informacio

Hulldmhossz 780 nm +15 nm/-10 nm

Impulzus id6é 12,88 ps +12,88 ns/7 mm

Max. 0,2 mW

Kimeneti teljesitmény

A berendezés mozgatasakor kapcsolja ki a haldzati kapcsolét, és hiuzza ki

Gyartaskor a szkenner egység kimeneti teljesitménye 0,18 MILLIWATT
PLUS 5 %-hoz lett igazitva, és az Automatikus Teljesitményellen6rzé
(Automatic Power Control (APC)) mikodése ezt dllandd szinten tartja.

Figyelem

Az itt megadottdl eltérs ellendrzé berendezések vagy beallitasok
hasznélata, illetve a folyamatok nem megfelelé6 médon valé teljesitése
veszélyes sugarzast eredményezhet.

Ez a digitalis eszkz 1. OSZTALYU LEZER TERMEK (IEC 60825-1, 1.2-
2001. kiadas)

Ez a termék kizarélag kereskedelmi hasznalatra lett tervezve, és igy nem
vonatkozik ra a készenléti és kikapcsolt médu elektromos aramfelvételre
vonatkozo kdrnyezetbarat tervezési kdvetelmények 2005/32/EK EU
iranyelvét alkalmazé 1275/2008/EK rendelete. A Sharp nem javasolja a
termék otthoni haszndlatat, és nem vallal semmiféle felelésséget az ilyen
hasznélat esetén.

10 cm

H Ezen termékek, amelyek kiérdemelték az ENERGY

STAR® minésitést, dgy lettek megtervezve, hogy kivalé
energia hatasfokkal valé miikodésikkel védik a
koérnyezetet.

FIGYELMEZTETES:

Ne telepitse a gépet rosszul szell6z6 helyre.

A keletkez6 6zon mennyisége nem éri el a kdros szintet; azonban

kellemetlen szag lehet érezheté nagy mennyiségli masolasi feladatok

esetén, ezért a gépet ventilatorral vagy ablakkal szelléztethetd helyiségbe

kell telepiteni, ami megfelel6 levegéaramlast biztosit. (A szag esetenként

fejfajast okozhat.)

* Ugy telepitse a gépet, hogy senkit ne érjen kozvetlenll a gépbdl
kibocsatott levegd. Ha ablak mellé helyezik, fontos, hogy a gép ne
legyen kitéve kdzvetlen napsugarzasnak.

Tartalék alkatrészek és fogyoeszk6zok biztositasa

A készilék javitasdhoz szikséges tartalék alkatrészek biztositasa a gyartas
befejezésétdl szamitott minimum 7 évig garantélt. Tartalék alkatrészek a
készillék azon elemei, amelyek elromolhatnak a termék normél hasznélata
soran - mig azok az alkatrészek, amelyek élettartama &ltalaban meghaladja
a termékét, nem tartoznak a tartalék alkatrészek csoportjaba.

A fogybeszkozok szintén a gyartas végétdl szamitott 7 évig kaphatok.
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A fenti logé lathaté azokon a termékeken, amelyek megfeleinek az ENERGY
STAR® iranyelveknek.

A logéval nem rendelkezé termékek valdsziniileg nem felelnek meg az
ENERGY STAR® iranyelveknek.

LICENSZSZERZODES

A LICENSZSZERZODES megijelenik a szoftver CD-ROM-rél torténd
telepitésekor. Amikor a CD-ROM-on vagy a gépen I1évé teljes szoftvert vagy
annak bizonyos részét hasznélja, alaveti magat a LICENSZSZERZODES
szabadlyainak.

Védjegyinformacio

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® és
Internet Explorer® bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt
Allamok és mas orszagok tertiletén.

« Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo és Reader™ az Adobe

Systems Incorporated bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt

Allamok és mas orszagok tertiletén.

IBM, PC/AT, és PowerPC az International Business Machines Corporation

bejegyzett védjegyei.

A Sharpdesk a Sharp Corporation bejegyzett védjegye.

Minden méds cég- és terméknév azok tulajdonosainak bejegyzett

védjegye.

Ne készitsen masolatot térvény éltal tiltott dolgokrdl. A kdvetkezd
elemek nyomtatasa altaldban tilos a nemzeti térvény szerint. Mas
elemek nyomtatasat helyi térvények tilthatjak.
@Pénz @ Bélyeg @ Kétvény
@ Bankkivonat @ Csekk @ Utlevél

@ Részvény
@ Vezetdi engedély




SHARP MDEL:-2oo

CYFROWY SYSTEM WIELOFUNKCYJNY

INSTRUKCJA INSTALACJI

Niniejsza instrukcja wyjasnia sposéb instalacji urzadzenia i podaje wazne wskazéwki dotyczace instalacji i obstugi urzadzenia. Nalezy uwaznie jg
przeczytac, zeby zapewni¢ prawidtowa instalacje urzadzenia. Instrukcja obstugi znajduje sig na zataczonej ptycie CD-ROM. Procedura uzyskania
dostepu do instrukcji obstugi zostata podana w czesci "4. W JAKI SPOSOB POSLUGIWAC SIE INSTRUKCJA OBSLUGI". Po przeprowadzeniu
instalacji nalezy zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi, zeby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

1. WKLADANIE PAPIERU

Unie$ uchwyt kasety na papier i wysun 2 Scignij dzwignie prowadnicy (A) i przesun ja tak, 3 Przekartkuj papier i wt6z go do kasety.
ja do napotkania oporu. by byta dopasowana do szerokosci papieru. Upewnij sie, ze krawedzie kartek znajduja sie
Prowadnice (B) wtéz do odpowiedniego otworu pod zaczepami w naroznikach.

zaznaczonego w kasecie.

X /

Ostroznie wsun kasetg z powrotem do wnetrza urzadzenia.

* Nalezy sie upewnic, ze wktadany papier jest pozbawiony rozdaré, zagiec,
kurzu i zgniecen.

Informacia  ® Wszystkie kartki we wktadanym pliku powinny by¢ tego samego formatu i rodzaju.

» Wktadajac papier nalezy sie upewnic, ze prowadnice przylegaja do krawedzi
papieru, ale nie powodujg jego deformacji, poniewaz mogtoby to powodowac
Zzacigcia papieru.

2. INSTALACJA KASETY Z TONEREM

Otworz wielokartkowy podajnik Delikatnie przyci$nij obydwa boki 3 Trzymajac cartridge z dwdch stron potrzasnij nim cztery lub pie¢ razy
pokrywy przedniej aby ja w kierunku poziomym. Nastepnie wyjmij uszczelki.
otworzy¢. 4-5

~
[ -

Przegroda ruchoma Uszczelka tonera

Ostroznie wsuwaj kasete z tonerem,
dopdki nie zostanie zablokowana na swoim
miejscu.

Zamknij pokrywe przednig a nastepnie boczng
przyciskajac wypukte miejsca w poblizu przycisku
otwierajacego pokrywe boczna.

Zamykajac pokrywy nalezy pamigta¢ o zachowaniu
wiasciwej kolejnosci: najpierw nalezy doktadnie
Uwaga ZamknaC pokrywe przednig a nastepnie pokrywe
boczng. Préba zamknigcia pokryw w odwrotnej
kolejno$ci moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.
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3. PODLACZENIE KABLA ZASILAJACEGO / WLACZENIE ZASILANIA

Jesli urzadzenie ma by¢ uzywane w innym Kraju niz zostato zakupione musisz upewnic sie, ze lokalne zasilanie odpowiada wymaganiom

& urzadzenia. Jesli podiaczysz urzadzenie do sieci z nieodpowiednim zasilaniem, moze to spowodowac nieodwracalne zniszczenie urzadzenia.
strzezenie

1 Upewnij sig, ze wytacznik
urzadzenia jest w pozycji OFF.

Podtacz zataczony kabel zasilajacy do gniazdka z 3 Wiacz zasilanie ustawiajac wytacznik
tytu urzadzenia. sieciowy, znajdujacy sie po lewej stronie
urzadzenia, w pozycji "ON".

~J[|T= |z =7
I8 7

D

Podtacz wtyczke kabla zasilajacego do
najblizszego gniazdka elektrycznego.

» Wtyczke kabla zasilajacego nalezy
podigczac wytacznie do sprawnego
Uwaga  gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
 Nie wolno stosowac przedfuzaczy lub listew
rozdzielczych.

Gtowica skanujaca

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci (gdy $wieci wskaznik na przycisku start (@), lampa gtowicy skanujacej pozostaje caty czas wtaczona.
Urzadzenie co jaki$ czas dokonuje automatycznej regulaciji gtowicy skanujacej w celu zachowania optymalnej jakosci kopii. W tym czasie gtowica skanera
jest przesuwana. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza uszkodzenia.

4. W JAKI SPOSOB POSLUGIWAC SIE INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja obstugi w formacie PDF podaje szczegétowe objasnienia dotyczace funkcji urzadzenia, ktérych mozna uzywac.

1 Wit6z dostarczong ptyte CD-ROM do 2 Wyswietl zawarto$¢ ptyty CD-ROM i otworz plik -
napedu w komputerze. z instrukcjq obstugi. Zeby przejrze¢ instrukcje obstugi w formacie
PDF, konieczny jest program Adobe® Reader®

=—=Y Manual Polish http://www.adobe.com/
(EFED,

Plik Instrukcja lub Acrobat® Reader® firmy Adobe Systems
®
P ”H } } obstugi (PDF) Incc?rporated4’Program Adobe Reader@.
mozna pobra¢ pod ponizszym adresem:
CD-ROM Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi w formie papierowej moze by¢ dostarczona przez Autoryzowanego Dealera SHARP lub mozna kontaktowaé firme SHARP.
SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

lub faksem (+33) 3.89.74.87.78

Prosze informowac o nazwe modelu, numeru fabrycznym urzadzenia i o verzji jazyka. Wprowadz konieczne nazwe i adres.

14



DANE TECHNICZNE

Poziom szuméw

Poziom natgzenia dzwigku Lwad

Kopiowanie: 6,4 B

Tryb gotowosci: 3,5 B
Poziom cisnienia dzwieku Lpam (referencja)
(w bezposrednim otoczeniu)

Kopiowanie: 47 dB

Tryb gotowosci: 19 dB
Poziom cisnienia dzwieku Lpam (referencja)
(miejsce operatora)

Kopiowanie: 52 dB

Tryb gotowosci: 19 dB
Pomiar zgodny z norma ISO 7779.

Model MX-B200
Typ Nabiurkowe cyfrowe urzadzenie wielofunkcyjne
3{5;2Tvakn°i:i°wania / Suchy, przenoszenie elektrostatyczne
Oryginaty Kartki, grube dokumenty
Funkcja drukarki Dostepna
Funkcja skanera Dostgpna
Kaseta na papier 250 kartek
Podajnik
wielokartkowy 50 kartek
Pojemnos¢ pétki .
korcowej 200 kartek
Szyba
Formaty 3
oryginatow gggmalu/ Maks. A4
Szyb
Podawanie orz)‘/,gizrilalu 1 kartka
inah
orvginall rspE Maks. 50 kartek
Format kopiowania / w2
drukowania A6 do A4

Obszar niekopiowany

Maks. 4 mm *®
Maks. 4,5 mm **

Szybkosé kopiowania

20 stron/min. (A4)

*1 Jesli uzywany jest standardowy papier formatu A4 w normalnych

warunkach pracy.

*2 Podawanie papieru tylko dtuzszym bokiem.

*3 Krawedzie przednia i prowadzaca.

*4 Wzdtuz pozostatych krawedzi w sumie.

*5 Predko$¢ drukowania jednostronnego w trybie ciagtym drugiej kartki
i nastepnych, jesli uzywany jest zwykly papier formatu A4 podawany

pierwszym podajnikiem.

*6 Czas uzyskania pierwszej kopii zalezy od stanu urzadzenia.
*7 Czas nagrzewania zalezy od niektérych warunkéw pracy.

*8 Bez kasety z tonerem.

Urzadzenie peryferyjne
Automatyczny podajnik dokumentéw (MX-SP10)

Szybkosé drukowania **

20 stron/min. (A4)

Kopiowanie ciagte

Maks. 99 stron; licznik kopii

Czas pierwszej kopii *®
(w przyblizeniu)

8,0 sekundy (jesli program nr 24 jest wytaczony)
10,7 sekundy (jesli program nr 24 jest wtaczony)

. 2 2
Alceptowane | ramaluis 6 g 00 80
oryginaty Pojemnosé: Do 50 arkuszy
Zasilanie Pobierane z urzadzenia

Czas nagrzewania *"
(w przyblizeniu)

Waga (w przyblizeniu)

2,3kg

Rozmiary

496 mm (szer.) x 359 mm (gteb.) x 89 mm (wys.)

Podajnik papieru na 250 arkuszy (MX-CS10)

Format papieru

A5 do A4

Gramatura papieru

56 g/m? do 80 g/m?

Pojemnos¢ papieru

Jeden podajnik o pojemnosci 250 arkuszy
o gramaturze 80 g/m?

Szyba Zmienna:25% do 400% ze skokiem 1%

ory inatu (razem 376 ustawien)
ﬁgal';*oro Y9 Stata:  50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
wania Zmienna:50% do 200% ze skokiem 1%

SPF (razem 151 ustawien)

Stata:  50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%

System [Szyba Ruchome zrédfo optyczne, nieruchoma szyba
naswietla- |oryginatu oryginatu z systemem autom. regulacji ekspozycji
nia SPF Ruchomy oryginat

System utrwalania

Rolka grzejna

System przenoszenia
obrazu

System szczotek magnetycznych

Waga 3,0 kg
Rozmiary 498 mm (szer.) x 445 mm (gteb.) x 87 mm (wys.)
Zasilanie Pobierane z urzadzenia

Crodto swiatta

Lampa jarzeniowa z zimng katodg

romdziat. P22 |500 % 600 dpi {ry kepiowania sciec
czos¢é Drukarka 600 dpi
Skaner 600 x 600 dpi
Odcienie |Skanowanie (256 pozioméw
szarosci |Wyjscie 2 poziomy

Giebia bitowa

1 lub 8 bitdéw/piksel

Czujnik skanera

Kolorowa matryca CCD

Szybkos¢ skanowania

Maks. 2,88 ms/lini¢

Pamieé

32 MB

Lokalne napigcie +10% (Szczegétowe informacje

Zasilanie na temat napigcia sa umieszczone na tabliczce
znamionowej w tylnej czesci kopiarki).

Pobé6r mocy Maks. 1,0 kW
Przestrzen |Szeroko$¢ (802 mm
niezbedna .
do pracy Gteboko$¢ (445 mm
Waga (okoto) ** 15,9 kg

. Szerokos¢ (518 mm
Wymiary o okosé 445 mm

Wysokosé 298 mm

Warunki pracy

Temperatura: 10°C do 30°C
Wilgotno$é: 20% do 85%

Emulacja

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Interfejs

USB interfejs (USB 2.0 Hi Speed)

Stawiajgc sobie za cel ciggte doskonalenie swoich produktow

Informacja

firma SHARP zachowuje sobie prawo do dokonywania zmian w
wygladzie i parametrach technicznych urzadzenia majacych na
celu jego ulepszenie. Dane dotyczgce wydajnosci urzadzenia

sq usrednionymi warto$ciami nominalnymi. W przypadku
pojedynczych egzemplarzy mogq wystapi¢ pewne odchylenia
od podanych wielko$ci.
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OSTRZEZENIA

W kazdej z instrukcji znajdujq sie réwniez informacje na temat elementéw
wyposazenia dodatkowego uzywanych z tymi produktami.

Nalepka z ostrzezeniem na urzadzeniu

Nalepka (A, ) w obrebie sekcji utrwalajacej informuje o:
: Ostrzezenie, ryzyko lub niebezpieczenstwo

&: Ostrzezenie, goraca powierzchnia

Ostrzezenia dotyczace pracy z urzadzeniem
Podczas korzystania nalezy przestrzegaé¢ ponizszych wskazéwek:

AOstrzeienie:

* W zespole utrwalajgcym panuje bardzo wysoka temperatura. Nalezy
postepowac bardzo ostroznie podczas wyjmowania zacietych kartek.

* Nie wolno patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

@ Uwaga:

* Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej, poziomej powierzchni.

» Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach.

« Jesli urzadzenie ma pozostaé nieuzywane przez dtuzszy czas - np. podczas $wiat lub

weekendow, nalezy wytaczy¢ zasilanie i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Podczas przenoszenia urzadzenia zasilanie musi by¢ wytaczone, a

wtyczka wyjeta z gniazdka.

Nie wolno nagle wigcza¢ i wytacza¢ urzadzenia. Po wytaczeniu urzadzenia

nalezy odczekac od 10 do 15 minut przed ponownym wigczeniem.

Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia zadnymi pokrowcami lub tkaninami, gdy

jest ono wigczone. Uniemozliwitoby to prawidtowe odprowadzanie ciepta i

uszkodzito urzadzenie.

Uzywanie przyciskéw lub regulatoréw w sposdb inny niz opisano w niniejszej instrukcji

mogtoby spowodowaé niekontrolowang emisje niebezpiecznego promienowania.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego znajdujacego sie

w poblizu, w tatwo dostgpnym miejscu.

Wskazéwki dotyczace wyboru mlejsca |nsta|acj| urzadzenia
Urzad. nie nalezy ir

* mokrych, wilgotnych lub silnie zapylonych

* wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

* Zle wentylowanych

* wystawionych na dziatanie wysokich temperatur lub czgste zmiany
wilgotnosci, np. w poblizu klimatyzatoréw lub kaloryferéw.

20 cm

Wokét urzad:

nalezy

dnio duzo g it

zeby P ¢ prawi lacje.

Ostrzezenia przed uzytkowanlem

Dostosuj sig do ponizszych wskazéwek,

aby zapewni¢ jak najdtuzsza

bezawaryjng eksploataqe urzqdzema

Nie uf i K przed uder i innych

tadunki z !onerem przechowuj w chtodnych i suchych miejscach i nie

rozpakowuj przed uzyciem.

» Jesli sg wystawione na dziatanie promieni stonecznych lub ogrzewania,
moga pojawic sie problemy z jakoscig kopii.

Nie dotykaj bebna swiattoczutego (zielona powierzchnia).

¢ Zadrapania i $lady na bebnie powodujg zabrudzenia kopii.

Prawidtowe przechowywanie

Przechowuj materiaty eksploatacyjne w miejscu:

* czystym i suchym,

* o statej temperaturze,

* zacienionym.

Papier nalezy przechowywac¢ w opakowaniu utozony na ptaskiej powierzchni.

* Papier przechowywany poza opakowaniem lub w pozycji pionowej moze
zawilgna¢ albo sig zwija¢, powodujac zaciecia papieru.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w miejscu stabo wentylowanym.

Podczas drukowania urzadzenie wytwarza niewielkie ilosci ozonu,

niestanowigce zagrozenia dla zdrowia. Jednak przy kopiowaniu wielu stron

moze by¢ odczuwalny nieprzyjemny zapach. Dlatego urzadzenie nalezy

zainstalowa¢ w pomieszczeniu z systemem wentylacji lub wyposazonym w

okna zapewniajace odpowiednig cyrkulacje powietrza. (W sporadycznych

przypadkach wytwarzany zapach moze wywotywac béle gtowy.)

* Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w taki sposéb, zeby osoby
przebywajace w pomieszczeniu nie byty narazone na bezposredni
kontakt z zapachami wytwarzanymi przez urzadzenie. Jesli urzadzenie
zostato zainstalowane w poblizu okna, nalezy sie upewni¢, ze nie jest
ono narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

10cm 10cm

Zaopatrzenie w czesci zamienne i materialy eksploatacyjne
Zaopatrzenie w czesci zamienne umozliwiajace naprawy urzadzenia jest
gwarantowane przez 7 lat od zakonczenia produkcji. Czesci zamienne sg
tymi czesciami urzadzenia, ktére moga si¢ zepsu¢ w czasie zwyktego
uzytkowania urzadzenia, jednak te czesci, ktdrych zywotnos¢ jest diuzsza od
produktu, nie sa uwazane za czesci zamienne. Materiaty eksploatacyjne
réwniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkcji.
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: W niektérych egzemplarzach poto enia przel cznika "POWER" s

: oznaczone "I"i"O" zamiast "ON" i "OFF"

Je li poto enia przet cznika "POWER" s oznaczone symbolami, "I"
odpowiada poto eniu "ON", a "O" poto eniu "OFF".

Ostrze enie!

eby catkowicie wytczy zasilanie urz dzenia, naley wyj
wtyczk z gniazdka elektrycznego.

Urz dzenie naley podiczy do gniazdka elektrycznego

% znajdujcego si w pobliu, w tatwo dost pnym miejscu.

Dla spetnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywa¢
ekranowanych kabli potaczeniowych.

Informacja o laserze

ch gl 780 nm+15 nm
Diugos¢ fali 10 nm
Czasy pulsu 12,88 ps +12.88 ns/7 mm
Moc wyjsciowa Max. 0,2 mW

Na linii produkcyjnej, moc wyjsciowa skanera jest ustawiona na 0,18
MILIWATOW PLUS 5 % i jest utrzymywana na statym poziomie poprzez
dziatanie automatycznej kontroli mocy Automatic Power Control (APC).

Uwaga
Uzywanie kontroli lub ustawien lub wykonywanie procedur innych niz tutaj
opisane moga powodowac¢ niebezpieczne promieniowanie.

Opisywane urzadzenie cyfrowe jest LASEROWYM PRODUKTEM
KLASY 1. (zgodnie z normg IEC 60825-1, wydanie 1.2-2001)

Opisywane urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zastosowan
komercyjnych i jako takie nie podlega przepisom (EC) 1275/2008
zaimplementowanym w unijnej dyrektywie 2005/32/EC dotyczacej
rozwigzan ekologicznych wydajniejszego trybu gotowosci i
zmniejszonego poboru energii. Firma Sharp nie zaleca wykorzystywania
opisywanego urzadzenia w zastosowaniach domowych i nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku takich zastosowan.

’ ‘ Produkty spetniajace wymagania ENERGY STAR® sg tak
W skonstruowane, aby poprzez efektywne wykorzystywanie
energii chroni¢ srodowisko.

Na produktach, ktére spetniaja wymagania normy ENERGY STAR®,
umieszczone jest pokazane powyzej logo.
Produkty bez logo moga nie spetnia¢ wymagan normy ENERGY STAR®.

UMOWA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWY LICENCYJNEJ pojawi si¢ podczas instalacji
oprogramowania z ptyty CD-ROM. Korzystajac z catosci lub fragmentéw
oprogramowania na ptycie CD-ROM lub w urzadzeniu, Uzytkownik wyraza
zgode na przestrzeganie warunkéw UMOWY LICENCYJNEJ.

Informacje dotyczace znakéw towarowych

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®
i Internet Explorer® sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach

Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo i Reader™ sg.
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

IBM, PC/AT i PowerPC sg znakami towarowymi firmy International
Business Machines Corporation.

Sharpdesk jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sharp
Corporation.

Wszystkie inne znaki handlowe i zastrzezone znaki towarowe nalezg do
swoich odpowiednich wiascicieli.

Nie kopiuj zadnych materiatéw, ktérych kopiowanie jest zabronione
przez prawo. Kopiowanie nizej wymienionych pozycji jest zwykle
zabronione przez prawo. Kopiowanie innych materiatdéw moze by¢
zabronione przez prawa lokalne.
@ Banknoty @ Znaczki
@ Wyciagi bankowe @ Czeki

@ Obligacje
@ Paszporty

@ Akcje
@ Prawa jazdy




SHARP MODEL: MX-B200
®
SISTEM DIGITAL MULTIFUNCTIONAL N (

GHID DE START

Acest ghid va va explica modul in care instalati echipamentul, va indica puncte importante de urmarit la instalare si utilizare. Cititi acest ghid pentru
a putea instala corect echipamentul. Ghidul de Operare il veti regasi si pe CD-ul care insoteste echipamentul. Procedura de vizualizare a ghidului
este explicata in "4. CUM SA UTILIZATI GHIDUL DE OPERARE". Dupa instalare, citi Ghidul de Operare pentru a intelege toate facilitatile pe care le
ofera echipamentul, la exploatarea sa.

1. INCARCAREA TAVII DE ALIMENTARE

1 Ridicati manerul tavii de alimentare si 2 Apucati ghidajul (A) si deplasati-l pana vine in 3 Rasfoiti hartia si introduceti-o in tava.
trageti afara tava de alimentare pana contact cu hartia, pe latimea acesteia. Asigurati-va ca marginile intra sub carligele de
se opreste. Deplasati ghidajul (B) in locasul la colturi.

corespunzator, marcat pe tava.

N J

Impingeti incet tava de alimentare inapoi in echipament.

E  Asigurati-va ca hartia nu este incretita, plina de praf, nu are cute sau margini
indoite.
Nota * Asigurati-va ca toata hartia din teanc este de acelasi tip si format.
» Cand alimentati hartia, asigurati-va ca nu este spatiu intre hartie si ghidajele
tavii, si nici ghidajele nu sunt prea aproape de hartie indoind-o. Alimentarea
incorecta a hartiei poate sifona hartia si genera blocaje.

2. INSTALAREA CARTUSULUI DE THE TONER

Deschideti tava manuala si capacul Apasati usor ambele laterale ale 3 Apucati cartusul de toner de capete si agitati-l in plan orizontal de
lateral. capacului frontal pentru a patru sau cinci ori. Dupa ce ati agitat cartusul de toner, indepartati
deschide capacul. sigiliul acestuia.
4-5
i
Clapeta Sigiliu

Inchideti capacul frontal si apoi capacul lateral apasand
protuberantele rotunde din apropierea butonului de
deschidere a capacului.

4 Introduceti cu grija cartusul pana se aseaza
in locasul sau.

La inchiderea capacelor, asigurati-va ca inchideti
bine capacul frontal si apoi inchideti capacul lateral.

Atomiie  Daca acestea sunt inchise in ordine gresita,
capacele pot fi deteriorate iremediabil.
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3. CONECTAREA CABLULUI DE ALIMENTARE / PORNIREA

Daca utilizati echipamentul in alta tara decat cea din care a fost achizitionat echipamentul, trebui esa va asigurati ca tensiunela electrica este
aceeasi cu cea pentru care a fost proiectat echipamentul. Daca veti conecta echipamentul la o sursa de tensiune necorespunzatoare acesta se
Averisment  poate strica iremediabil.

1 Asigurati-va ca butonul de pornire se
afla in pozitia OFF (OPRIT).
=

Introduceti cablul de alimentare in soclul aflat in 3 Deplasati comutatorul de pornire spre stanga
spatele echipamentului. echipamentului pentru pozitia ON (PORNIT).

Nm\ % -

Introduceti celalalt capat al cablului de alimentare
in cea mai apropiata priza.
* Introduceti cablul de alimentare numai intr-o
priza cu impamantare.
Atentie  * Nu utilizati prelungitoare sau cabluri inadite.

Despre capul de scanare

Unitatea de scanare este aprinsa cand echipamentul este ,pregatit de copiere' (cand indicatorul luminos start (@) este aprins).

Echipamentul ajusteaza lampa de scanare periodic pentru a mentine calitatea copiei. In acest timp, unitatea de scanare se misca automat. Acesta este un
lucru normal si nu indica o defectiune a echipamentului.

4. CUM SA UTILIZATI GHIDUL DE OPERARE

Explicatii detaliate ale functiilor echipamentului sunt prezentate in Ghidul de Operare in format PDF.

Introduceti CD-ul ce insoteste Afisati continutul CD-ului si apoi deschideti
echipamentul in drive-ul CD-ROM al fisierul Ghid de Operare. Pentru a vizualiza Ghidul de Operare in format
calculatorului dumneavoastra. PDF este necesar Adobe® Reader® sau

Acrobat® Reader® create de catre Adobe

. h Systems Incorporated. Adobe® Reader® poate
@ﬁ ”H D > D > FF',SE')?; Ghid de Operare fi descarcat de la urmatoarea adresa URL:
, ( ) http://www.adobe.com/

=S Manual  Romanian

CD-ROM Ghid de Operare

Puteti obtine la cerere, un manual de utilizare tiparit, de la partenerul autorizat SHARP sau contactand SHARP.

SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

sau la fax (+33) 3.89.74.87.78

Va rugam sa mentionati modelul, seria echipamentului si limba in care doriti manualul. Nu uitati sa mentionati numele si adresa dumneavoastra.

18



SPECIFICATII

Model

MX-B200

Tip

Sistem Digital Multifunctional

Sistem de copiere/
tiparire

Uscat, electrostatic de transfer

Originale

Foi, documente legate

Nivel de zgomot

Putere zgomot LwAd
Copiere: 6,4 B
Asteptare: 3,5B
Presiune zgomot LpAm (reference)
(in zona de sustinere)
Copiere: 47 dB
Asteptare: 19 dB
Presiune zgomot LpAm (reference)
(in zona operatorului)
Copiere: 52 dB
Asteptare: 19 dB
Masuratori de emisii zgomot conform I1SO 7779.

Functia tiparire Disponibila

Functia scanare Disponibila

Tava de alimentare 250 coli

Tava manuala 50 coli

Tava de iesire 200 coli *'

g .. |Geam pentru

Dimensiuni | _ . .

originale g:'g:malel Max. A4
Geam pentru "

Alimentare originzle 1 coli

originale -
SPF Max. 50 coli

Dimensiune copie / %2

tiparire ABla Ad

Max. 4 mm *°

Pierdere imagine

Max. 4,5 mm **

Viteza de copiere

20 pagini/min. (A4)

Viteza de tiparire *°

20 pagini/min. (A4)

*1 Cand este utilizata hartie standard A4, in conditiile de utilizare.

*2 Alimentati hartia numai pe lungime.

*3 Marginile de intrare si iesire.

*4 De-a lungul celorlalte margini, in total.

*5 Viteza de tiparire la tiparirea celei de a doua pagini si a urmatoarelor,
atunci cand utilizati hartie A4 normala, in tava 1 si efectuati tiparirea
continua a aceleiasi pagini.

*6 Durata primei copii poate varia functie de starea echipamentului.

*7 Timp de incalzire poate varia in functie de mediul de amplasare al

echipamentului.
*8 Fara cartusul de toner.

Accesoriu periferic

Alimentator de documente (MX-SP10)

Copiere multipla

Max. 99 copii; numarare descrescatoare

Durata primei copii **
(Aprox.)

8,0 secunde (Cand programul de utilizator 24
este OFF)

10,7 secunde (Cand programul de utilizator 24
este ON)

Originale acceptate

Greutate: 56 ¢/m? la 90 g/m?
Format: A5 la A4
Capacitate: pana la 50 coli

Alimentare cu energie

De la echipament

Timp de incalzire *”

Greutate (Aprox.)

2,3kg

(Aprox.) Dimensiuni 496 mm (L) x 359 mm (A) x 89 mm (1)
Geam Variabile: 25% la 400% in pasi de 1%
pentru (total 376 pasi) Caseta pentru hartie 250-coli (MX-CS10)
Ratiide |originale  |Fixe:  50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
copiere Variabile: 50% la 200% in pasi de 1% Format hartie AS la A4
SPF (total 151 pasi) Greutate hartie 56 g/m? la 80 g/m?
Fixe: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% O tava de alimentare cu capacitate pentru 250
Geam Capacitate hartie coli de 80 g/m? P! P
Sistem de |pentru Scanner mobil, platan fix cu expunere automata
expunere |originale Greutate 3,0 kg
SPF Original in miscare Dimensiuni 498 mm (L) x 445 mm (A) x 87 mm (I)
Cuptor Role calde Alimentare cu energie | De la echipament

Sistem de developare

Perie magnetica

Lampa

Lampa cu tub catodic fluorescent

600 x 300 dpi (Mod Auto/Manual)

Copiator |54 % 800 dpi (Mod Foto)
pezalitis Imprimanta (600 dpi

Scaner 600 x 600 dpi
Gradatii Sc?neaza 256 ton.uri

lesire 2 tonuri
Adancime bit 1 bit sau 8 bit/pixel
Senzor Color CCD
Viteza de scanare Max. 2,88 ms/line
Memorie 32 MB

Alimentare cu energie

Tensiunea locala +10% (Pentru acest model
verificati placuta de identificare din spatele
echipamentului)

Consum de energie Max. 1,0 kW

Dimensiuni | Latime 802 mm

de gabarit [Adancime |445 mm

Greutate (Aprox.) * 15,9 kg
Latime 518 mm

Dimensiuni |Adancime (445 mm
Inaltime 298 mm

Conditii de utilizare

Temperatura: 10°C la 30°C
Umiditate: 20% la 85%

Emulare

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

Port Interfata

Interfata USB (USB 2.0 Hi Speed)

Ca parte a politicii de imbunatatire continua a produselor sale,

Nota

SHARP isi rezerva dreptul de a efectua modificari de design si
specificatii, fara notificare prealabila. Performantele si
specificatiile indicate in acest manual sunt valori nominale ale

unitatilor de productie. Pot exista mici variatiuni de la aceste
valori, pentru echipamentele individuale.
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PRECAUTII

Fiecare instructiune este valabila si pentru optionalele utilizate impreuna
cu acest echipament.

Etichete de atentionare pe echipament

Eticheta (A,A) din zona cuptorului echipamentului indica urmatoarele:
: Atentie, risc de pericole

&: Atentie, suprafata fierbinte

Precautii la utilizarea echipamentului
Urmati instructiunile de mai jos cand utilizati echipamentul.

AAvertizare:

« Suprafata cuptorului este fierbinte. Aveti grija la indepartarea hartiei
blocate in aceasta zona.

* Nu priviti direct in sursa de lumina. Aceasta poate afecta ochii dvs.

@ Atentie:

Plasati echipamentul pe o suprafata stabila, orizontala.

Nu instalati echipamentul intr-o locatie umeda sau cu praf.

Cand echipamentul nu este folosit o perioada indelungata, de exemplu in

perioada vacantelor comutati butonul de pornire pe oprit si scoateti cablul

de alimentare cu energie din priza.

Cand mutati echipamentul, asigurati-va ca ati comutat butonul de pornire

pe oprit si ati scos cablul de alimentare cu energie din priza.

Nu incercati sa opriti si apoi sa porniti unitatea rapid. Dupa ce opriti

unitatea asteptati 10-15 secunde inainte de a o porni din nou.

Nu acoperiti echipamentul cu huse, material textil sau plastic in timp ce este

pornit. Aceasta va impiedica disiparea caldurii, distrugand echipamentul.

Folosirea unor alte ajustari sau realizarea altor proceduri decat cele

specificate in acest manual poate avea ca rezultat expunerea la unele

radiatii riscante.

Priza de alimentare trebuie instalata langa echipament si sa permita

accesul usor.

Foarte important cand alegeti locul de amplasare

Nu instalati echipamentul in zone care sunt:

* umede sau cu foarte mult praf

* expuse direct in lumina solara

* slab ventilate

* cu temperaturi extreme sau modificari de umiditate, spre exemplu langa
aer conditionat sau surse de caldura.

Asigurati-va ca ati lasat destul

spatiu liber in jurul echipamentului,

pentru a asigura o ventilare corecta

a acestuia.

20cm
Precautii la transport
Aveti grija la transportul

10cm !
1y
echipamentului urmand sfaturile de

mai jos pentru a mentine performantele sale.

10 cm

Nu scapati echipamentul, nu-I supuneti la socuri sau lovituri cu obiecte dure.

Stocati cartusele de toner intr-un loc racoros si uscat fara a le scoate

din ambalaj inainte de utilizare.

* Daca acestea sunt expuse direct in lumina solara sau caldura excesiva,
pot fi realizate copii slabe.

Nu atingeti cilindrul fotoconductor drum (portiunea verde).

* Zgarieturile sau petele de pe cilindru vor produce copii murdare.

Depozitarea corespunzatoare

Depozitati consumabilele intr-o locatie care este:

* curata si uscata

* at a stable temperature

« ferita de lumina directa a soarelui.

Depozitati hartia in ambalaj pe o suprafata plana.

* Hartia depozitata fara ambalaj sau in pozitie verticala poate sa se umezeasca
sau sa se indoaie, generand ulterior blocaje de hartie in echipament.

PRECAUTII:

Nu instalati echipamentul intr-o locatie prost ventilata.

In timpul tiparirii se creeaza o cantitate mica de ozon in interiorul

echipamentului. Cantitatea de ozon creata nu este suficienta pentru a fi

periculoasa; totusi poate fi simtit un miros neplacut in timpul unor lucrari mari

de tiparire si de aceea este recomandat ca echipamentul sa fie instalat intr-o

incapere dotata cu ventilatie sau care are ferestre deajuns de mari pentru a

asigura circulatia aerului. (Mirosul poate cauza ocazional dureri de cap.)

* Instalati echipamentul in apropierea unui perete astfel incat oamenii sa nu fie
expusi in mod direct evacuarii aerului din echipament. Daca este instalat langa o
fereastra asigurati-va ca echipamentul nu este expus la lumina solara directa.

Furnizarea de piese de schimb si consumabile

Furnizarea de piese de schimb pentru reparatii a echipamentului este
garantata pentru cel putin 7 ani de la terminarea productiei. Piesele de
schimb sunt acele piese ale echipamentului care se defecteaza in cazul
utilizarii normale a produsului, pe cand acele piese care depasesc limita de
viata a echipamentului nu sunt considerate piese de schimb. De asemenea
consumabilele sunt disponibile 7 ani de la terminarea productiei.
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In unele zone, pozitiile butonul "PORNIT" sunt marcate cu "l
copiator in loc de "ON" si "OFF".

Daca copiatorul este marcat astfel, va rugam cititi "I" pentru "ON" si "O"
pentru pentru "OFF/OPRIT".

Atentie!
Pentru
din priza.

Priza de perete trebuie instalata langa echipament si trebuie sa
ie usor accesibila.

"O" de pe

a electrica

Trebuiesc folosite cabluri ecranate cu acest echipament in conformitate
cu standardele EMC.

Informatii laser

Lungimea undei 780 nm +15 nm/-10 nm

Numar de impulsuri 12,88 ps +12,88 ns/7 mm

Puterea de iesire

Max. 0,2 mW

La linia de productie, puterea scannerului este ajustata la
0,18 MILLIWATT (Putere Totala) PLUS 5% si este mentinuta
constanta de catre Automatic Power Control (APC).

Avertizare
Folosirea altor setari sau realizarea altor proceduri decat cele specificate
pot provoca expunerea necontrolata la radiatii laser.

Acest Echipament Digital este CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

Acest produs este destinat pentru aplicatii comerciale si ca atare se
substituie Reglementarii (EC) 1275/2008 ce implementeaza Directiva EU
2005/32/EC in ceea ce priveste cerintele ecologice referitoare la
consumul de energie. Sharp nu recomanda acest produs pentru utilizari
domestice si nu va accepta solicitari de daune in astfel de cazuri.

Produsele care au afisata marca ENERGY STAR® sunt
J[/k create sa protejeze mediul inconjurator prin gradul inalt de

)

oeqd eficienta energetica (consumul scazut de energie
ENERGY STAR electrica).

Produsele conforme cu normele ENERGY STAR® poarta logo-ul prezentat
mai sus.

Produsele care nu au acest logo ar putea sa nu fie conforme cu normele
ENERGY STAR®.

SOFTWARE LICENSE

SOFTWARE LICENSE va aparea cand instalati softul de pe CD-ROM.
Utilizand softul de pe CD-ROM sau din echipament integral sau partial,
sunteti de acord cu responsabilitatile legale si termenii din SOFTWARE
LICENSE.

Informatii despre drepturile de autor

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® si
Internet Explorer® sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation in
U.S.A. siin alte tari.

Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo si Reader™ sunt marci
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in the United States si in alte
tari.

IBM, PC/AT, si PowerPC sunt marci inregistrata ale International Business
Machines Corporation.

Sharpdesk este o marca inregistrata a Sharp Corporation.

Toate celelalte marci si drepturi de autor sunt proprietatea detinatorilor
acestora.

Nu incercati sa copiati obiecte interzise prin lege a fi copiate.
Urmatoarele obiecte sunt in mod normal interzise prin lege a fi copiate.
Pot fi interzise si alte obiecte prini legi locale.

@ BancNota @®Timbre @ Obligatiuni @ Actiuni

@ Extrase bancare @ Cecuri @ Pasapoarte @ Permise de conducere




SH AIQI:’® MOAENb:MX-B200

LUNPPOBAA MHOIO®YHKLMOHAINIbHAA CUCTEMA

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

B AaHHOM pYKOBOZCTBE AAlOTCA pa3bsACHEHUA NO YCTaHOBKE annapara, a Takke yKasblBaloTCA BaXKHble MOMEHTbI, Ha KOTopble HeOGXO,CLIAMO
OﬁpaTVITb BHMMaHue npu yCtaHOBKe W 3Kcnnyataunun. HeOﬁXO[JMMO BHMMATESIbHO NPO4YeCTb U NMOHATHL CMbICIT PYKOBOACTBA, YTOGbI yﬁe,ClVITbCH B
TOM, 4YTO annapaTt YCTaHOBIIEH NpaBUnbHO. "PyKOBO,CLCTBO nonb3osatens" ANA 3TOro annapaTta HaxoAUTCS Ha npuiaraeéMoM KOMNaKkT-gUCKe. Bbl
CMOXEeTe 03HaKOMUTLCS € onepauuer npocMoTpa B in "4. MONIb3OBAHVE PYKOBOACTBOM MOJIb3OBATENA". YTo6bl Nnonb3oBaTtbcs BCeMn
BO3MOXHOCTAMW annaparta, nocrie yCTaHOBKN HEOGXOIJMMO BHUMaTENbHO I'IpOHVITaTb”PyKOBOFlCTBO no akcnnyaTaumm“.

1. 3ArPY3KA BYMAI'U

1 MpunogxumuTe notok Anst 6ymaru 3a 2 Hapasute Ha pblyaxok Hanpasnsioweit (A) n 3 Pacnywute ctony 6ymaru u yctaHosute ee B
PY4Ky ¥ BbIABMHbBTE [0 yropa. CMeCTUTE ee B NONoXeHue, noTke. Y6eauTech B TOM, YTO BEPXHSAS YacTb
COOTBETCTBYHOLLEE LUMPUHE NUCTA. CTOMbI HE BbICTYNAET 3a npeaensl,
MepemecTnTe HanpasnsioLLyo (B) B HyxHy0 OrpaHuyeHHble YrnoBbIMK crnbamu.

wenb B COOTBETCTBUMN C METKAMN Ha NOTKE.

AKKypaTHO BO3BPATUTE SIOTOK B UCXOLHOE MOMOXEHUE BHYTPU KOMMUPA.

* Y6edumeckb 8 omcymcmeuu nope3sos, caubos U nbiiu Ha Nucmax, a makxe 8
omecymcmeuu cKpy4usaHuti u c2ubos 1o Uux Kpasm.
mmeawe  * YBEOUMECh 8 moM, Ymo 6ymaza & cmore 00Ho20 ¢hopmama u 00HO20 copma.
« lNpu 3a2pyske ybedumecs 8 omcymemesuu 3a3opa Mexdy Kpasmu cmonbl U

HanpasnsWuMU, MPosepbme MpasulbHOCMb MOMOXEHUS HaMpassowux, He
donyckas usauba cmoribl pu yrope 6 CrUWKOM 6/1U3KO yCmaHOBMeHHY0
Hanpaensowyto. B npomusHom criy4yae 803MOXeH nepexkoc aucma npu
rnodaye usnu e2o 3acmpesaHue.

2. YCTAHOBKA KAPTPUOXXA C TOHEPOM

1 OTKpoiiTe yHMBepcarbHbIA NOTOK 2 YT06bl OTKPBITH KPBILLKY, BctpsixHuTe ero 4-5 pa3 B ropu3oHTanbHOM HanpaeneHun. Yaanute
nojayu, a 3aTem OTKpoiiTe aKKypaTHO HaXMuTe Ha oba kpast 3aLUNTHYIO NIEHTY NOCTIe BCTPAXUBAHUA.
GoKOBYIO NaHenb koprnyca. nepefHei naHenu. 4-5
3aTBOp 3alnTHas neHTa
4 AkkypaTHO BCTaBbTe KapTPUAXK C TOHEPOM 5 Ypanute nexTy n3 3atsopa. Bakpoiite nepeaHioto, a 3atem GOKoBYK NaHenu kopnyca,
1o dukcaumm. HaXX1Mas Ha Kpyrrible BbICTYMbl, PACNONOXeHHbIE PSAOM C

KHOMKoW ocBoboxaeHus chukcaTopa 60KOBOW NaHenu.

IMpu 3akpbieaHuu naHenel He0b6xoAUMO MIOMHO
3aghukcuposams repedHIoko rnaHesb, a 3amem
somme  OOKOBYIO. HesepHbIl MopsiOoK 3akpbieaHusi naHenel

MOXem npueecmu K Ux noepexoeHuto.
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3. NOAKNKOYEHUE LLUHYPA MUTAHUA / BKITIOYEHUE

Ecnu annapam ucnonb3yemcsi He 8 moli cmpaHe, 20e OH 6bi1 npuobpemeH, Heobxodumo y6edumbCsi 8 MOM, YmMo UCMOYHUK MUmMaHusi
cosmecmum ¢ Bawell Modernbio. [Tpu ModKMo4YeHUU K HECOBMECMUMOMY UCMOYHUKY Mumarusi npouaolidem 6bixo0 arnapama u3 Cmpos, He
ocopoxro  1000arouulicst danbHelwemy UCMPasNeHU!o.

Y6eauTech B TOM, 4TO BbIKIO4aTENb 2 MoakntounTe LWHYP NUTaHUS K rHe3ay, MepekntounTe BbIKNOYATENb,
HaxoawuTcs B nonoxeHun OFF pacnonoxeHHOMY Ha 3aJjHell naHenu annapara. pacronoXeHHbIii Ha annapate cnesa, B
(BbIKIL). N‘ = = noauuuio BKJ1.

MopkntounTe Apyroii koHew LHypa K Gnvkanwen
poseTke.

* Poszemka domxkHa 6bimb Hadnexawum
o6pa3som 3azemieHa.
sunawe o He [10/163yUMeCk Mpu MoOKIYeHUU
YyonuHuUmensmu unu mpolHUKamu.

WHdopmaumsa o ckaHupyloLLen ronoBke

MICTOYHMK CBETa, PacnonOXeHHbI BHYTPU CKaHMPYIOLLei FONOBKY, BKITKOYEH MOCTOSIHHO B PeXMMe roTOBHOCTY annapara k pabote (npu akTUBN3NPOBaHHOM
vwHankaTtope CtapT (), 0 YeM CBUAETENLCTBYET €0 3aropaHue).

[Ins coxpaHeHus kayecTBa KOMMPOBAHWS NEPUOANYECKU OCYLLIECTBIISETCS aBTOMaTUYecKas perynMpoBka UCTOYHUKA CBETa CKaHUpytoLLeit ronosku. Mpu
3TOM HabnoAaeTCs aBTOMaTUYECKOE NepeMeLLEHe TONoBKY. 3Ta onepaLys SBMSeTCs CTaHAapTHO U He yKkasblBaeT Ha Henonaaku B paboTe konupa.

4. MNONb30OBAHUE PYKOBOACTBOM MOJIb3OBATENA

MoppobHoe nosicHeHne hyHKLMIA yCTpOCTBa NpuBeaeHo B "PykoBoacTBe no akcnnyatauun” B popmate PDF.

1 YcTtaHoBuTe npunaraemsilii anck CD- BuiBeauTe Ha 3kpaH coaepxaHne KoMnakT-
ROM B CD-ROM puckoBoge [aucka n oTkponTe aiin "PykoBoacTso [ina npocmotpa "PykosogcTaf no skcnnyatauum'
KomnbloTepa. nonb3osartens’”. 8 popmate PDF Heobxoanmo ycTaHoBUTL

nporpammy Adobe® Reader® vnu Acrobat®

Reader® ot Adobe Systems Incorporated.
Q -~ % D D > D > (ng)c;ﬂg@;rg;g);l(cnnyamumw Adobe® Reader® moxHo ckauaTb no agpecy:

Manual Russian http://www.adobe.com/
p=——=Y

CD-ROM "PyKoBOACTBO MO 3KcryartaLm”

B HaneyaTaHHOM Buze PyKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaLum MOXHO MOny4nTb y odrLmansHoro aunepa komnandun SHARP unm Hanpasye 3anpoc B KOMNaHuo
SHARP.

SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE/®PAHLINA

unu no daxcy (+33) 3.89.74.87.78

B 3anpoce ykaxute Moaernb, CEpUIHbIA HOMEp YCTPOMCTBA M S3bIK PYKOBOACTBA Mo aKcnnyaTtauuu. He 3abyabTe ykasaTb UMs 1 agpec.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb

MX-B200

Tun

Lindposasi nHorothyHKLMOHanbHas cucTema

Cucrema konupoBaHus/
nevaru

Cyxoit anekTpocTaTU4eckuit nepeHoc

YpoBeHb Wwyma

YpoBeHb MOWHOCTY 3ByKa LwAd

Pexvm konuposanus: 6,4 B
Pexum oxupanms: 3,5 B

YpoBeHb 3BYKOBOrO aBMeHMs LpAm (KOHTPOMbHbIN)
(no3uums NpUcyTCTBYHOLLETO)

Pexvm konuposanus: 47 b
Pexum oxupanms: 19 ob

YpoBeHb 3BYKOBOrO aBeHUs LpAm (KOHTPOMbHbIN)
(noauums oneparopa)

Pesxum konvposarus: 52 ob
Pexum oxupanus: 19 ob

Vamepehus Lwyma B cootetcTaum ¢ 1SO 7779.

Moteps 3obpaxeHus

OpuruHan! JICTBI, CLUMTbIE JOKYMEHTBI
®yHKUMSA NpUHTEpa BoamoxHo
DyHKUMA CKaHepa BoamoxHo
Tlotok 250 nuctos
YHuBepcanbHoe YCTPOUCTBO
nopauu Gymaru 50 nuctos
BoiaBuratolascsa nnactuHa 1
BbIBOHOTO NOTKA 200 rwcros
Crekno
®opmar
opuruHanoaep |[lo A4
opuruHana |, rensiSPF
Crekno
Mopaya opuruHanogep | Mo 1 ety
opuruHanoB | Xarens
SPF o 50 opuruHanos
®dopmar konupoBaHus / «2
R e Ot A6 fio A4
Makc. 4 mm **

Makc. 4.5 M *

CKopoCTb KONMpoBaHMsA

20 cTp./mu. (Ad)

CkopocTb neyarn **

20 cTp./muH. (Ad)

MoTo4Hoe KonupoBaHm1e

Makc. 99 CTpaHWL, CHETUMK B PEXUME BblYUTaHUS

*
N

pexume.

Mpu ucnonb3oBaHnn o6bI4HOM Bymaru ctaHaapTa A4 B paboyem

*2 Bymary nofaBatb TONbKO B MPOAOSIEHOM HanpaBneHnu.

*3 MNepepnHue u 3agHNe KPOMKK.

*4 Bpornb ApYrX KPOMOK B COBOKYMHOCTU.

*5 CKopoCTb NeyaTyt BTOPOro U CReayoLwmx JIMCTOB NPU UCMONb30BaHWN
npoctoi 6ymaru popmata A4 B NoTke 1 1 MOTOYHON OAHOCTOPOHHEN
neyaTu OAHON 1 TOM e CTPaHULibl.

*
o

*
3

*

o)

Bpewmsi nony4eHrs NepBot KOMU MOXKET MEHSITbCS! B 3aBUCMMOCTY OT
COCTOsIHWS annapara.

Bpewmsi nporpeBa annapata MOXeT MEHSITLCSI B 3aBUCUMOCTM OT yCOBUI
oKpyxatoLLein cpepl.

Bes kapTpuaka ¢ TOHepOM.

HononHutenbHoe o6opyaoBaHue
YcTpoicTtBo nonuctHon nogaumn (MX-SP10)

Bpems nony4eHus nepsou

8,0 cekyHA (koraa nporpaMma nosb3oBarTens HoMep

HonycTtumbie

MnoTHocTb: 56 r/m? ao 90 r/m?
®dopmart: ot A5 no A4

MapameTpbl aneKTponuTaHms

HomuHansHoe Hanpsiketve +10% ([ns paHHoi mopenn
TpeGOBaHuS K UCTOYHNKY NUTAHIS YKa3aHbl Ha Tabniuke,
pacronoxXeHHoM Ha 3afHeil naHeny annapara.)

Motpebnsiemas MOLHOCTb

Makc. 1,0 kBT

Ry [Wnpura 802 mm
| Fny6uHa 445 mm
gr;):lré‘::;:mnbuo) & 159w
LWnpuHa 518 Mm

T Fny6uHa 445 mm
' Height 298 M

Ycnosus JKcnnyarauuu

Temneparypa : ot 10°C go 30°C
BnaxHocTb: ot 20% A0 85%

SHARP SPLC

Amynsums (Sharp Printer Language with Compression — A3bik neyatit
Sharp co cxatvem)
Mopt uHTepdeiica USB 2.0 (USB 2.0 Hi Speed)

o 24 ycTaHoBrieHa B ronoxeue OFF (BBIKI.)) GRUMHIE] EmkocTs: [1o 50 opuruHanos
(NpHBTMaUTEbHO) 10,7 cekyHn (koraa nporpamMma nomb3oBaTens HomMep
P! 24 ycTaHosneHa B nonoxetue ON (BKI1.)) MNapameTpbl Ot annapara
Bpems nporpesa * 3neKTponuTaHusa .
(npu6nuauTenLHO) MnoTtHocTb 23
Crekno MepemeHHbiit:oT 25 % 10 400 % ¢ warom 1 % (NpU6nuanTenbHo) -3 K0
opuruHanoaep (Bcero 376 3HaueHMit)
Macwrab xarens Oukenposaro:50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% Pasmepb! 496 mm (L) x 359 mm () x 89 mm (B)
KOMMPOBaHMst [MepemeHHbiit:oT 50% Ao 200% ¢ warom 1 %
SPF mmmmposam:é%izr%f’/: g*é?,}:e%gl/o % 200% YcTponcTeo nogaun 6ymarn o6emom 250 nucros (MX-CS10)
Crcrena Crekno TMepemeLLatoLLICcs UCTOMHHK CBETa, LUenesoe ®opmat 6ymarn ot A5 fio A4
Sinopo: |JTATASIORP | rnEiEa (enmon SN | | Tinoruoer Syvarn | 56 4080
sanua SPF MepemeLatowiics opuruHan EMKOCTb OpauH 710TOK AN 6ymaru emkocTbto 250 NUCTOB
Cucrema Tef s Hary Banuku (80 riw)
CuicTema np TIpoSIBNEHME MarHUTHOIA LLETKOIA MnotHocTb 3.0 kr
®riyopecLieHTHas! N1ama ¢ XorIoAHbIM KaTofoM Paameps! 498 mm (LLI) x 445 mm (I') x 87 MM (B)
600 x 300 dpi (B aBTOMATU4ECKOM M PY4HOM PeXUMaX)
Konup 600 X 600 dpi (s pexyvie GOTO) lapameTphl Or annapara
P . 3MeKTponUTaHuA
MpuHTep 600 dpi
CkaHep 600 x 600 dpi
CraHMpoBanMe | 256 ypoeHen MocmosiHHO CO8ePUIEHCMEYsT C8OK0 MPOOYKUUIO, KOMMaHUs!
I B > - SHARP coxpaHsiem 3a coboll npago 8HOCUMb USMEHEHUSsI 8
BIBOY yposHen L KoHcmpykyuro u crieyubukayuio usdenul ¢ Uenbio ux
Tny6uHa useta 1617 i 8 But/nnkcens . ynydweHus 6e3 npedeapumensHo20 yeedomeHus
Oatunk LisetHoit CCD nompe6umenel. Ljugppossie daHHbIe crneyughukayuli
CKOPOCTb CKaHNMPOBaHUS! Makc. 2,88 MceKimuHus ompaxxatom HOMUHasbHble 8enu4uHb! 0ns usdenud. [ns
Tamsre EALE Kaxdo20 omdenibHo20 u3denusi Mo2ym Habnooamscs

HeKomopble OMK/IOHeHUs1 Om yKa3aHHbIX 8e/1UYUH.
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MEPbI NPEAOOCTOPOXXHOCTHU

Kaxnas MHCTPYKUMA Taloke pacnpoCTpaHAeTCa Ha [OMONHUTENbHbIe YCTPONCTBa,
“cnonb3semble C AaHHbIM n3genvem.

Tabnuuka c npeaynpexaeHUsiMu Ha annapare
Tabnmuka ( A s &) B CEKUMM TepmMo3akpenreHns 0603HayaeT creayiollee:

: BHuMaHve, onacHo
&Z Bummane, ropsvas noBepxHoCTb
Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTHU NpU paboTe ¢ KONMPOM
Ipy paboTe ¢ AaHHbIM annaparom yitTe iy HbIM HIbKe Np

A OcTopoXHO:

+ CeKLws TepMO3aKpenNeHs HarpeBaeTCs 10 BbICOKOM TeMneparypbi. byasre ocobenHo
BHUMaTENbHbI, U3BNeKas U3 Hee SBCTPHBLLIVII;\ JnCT.

* He cMOTpHTE MPAMO Ha VCTOUHYK CBETA., 3TO MOXET HEraTVBHO OTPA3NTLCA Ha BaLuem 3peHim.

@ BHumanue:

YcTaHoBMTE KOMMP Ha NPOYHOI 11 POBHOI NOBEPXHOCTU.

He FlOI'\yCKaI;ITE YCTaHOBKW BO BMaXHOM UMW 3anbINEHHOM NOMELLEHNN.

Ecrm Konup He 6yﬂeT WCNoMb30BaTLCA ANUTENbHOE BPEMS, HAanpumep, B Te4eHne
BbIXOAHbIX AHEVI, BbIKMKOYNTE NUTAHUE W U3BMEKUTE LUHYP MUTaHUA U3 PO3ETKU.

I'Ipw nepemeLLeHnn Konupa Takke HeOGXOﬂMMU BbIKIKOYATL NUTaHKE W BbITALLUTL BUMKY U3
PO3ETKM.

He /ZlOI'IyCKaﬁTe 6blCTp0I’O BKIMKOYEHNS-BLIKNIOYEHWS annapara. [Mocne BbIKMOYEHs: NUTaHNS
nofoxaute 10-15 cekyHa nepez TeM, Kak MOBTOPHO €ro BKITIOUHTb.

He HakpblBaiiTe KOMMp 3aLLMTHOM NPOTUBOMbINEBOI KDbILIKOW, TKaHBHO UMK NAIEHKOW, ecru
nUTaHWe BKIKOYEHO - HapyLUeHWe npoLecca BblAeneHnsa Tenna MOXeT NpUBeCT! K
MIOBPEXAEHMIO annapara.

Mcnonb3oBaHite OpraHoB ynpaBrieHitst KOMVPOM, PEryrpoBOK UM MHbIX ONepaLiuii cocoBom, He

B HEKOTOPBIX PErUOHAX NO3MLYA BBIKMIOYATENA NUTAHUA KOMMPa
oBo3aHavalotcs emecto "ON" (“BKIL.") v "OFF" (“BbIK/L.") cumgonamm

*I* v *O". ECi Bau Konup /MEET Takyio MApK/POBKY, MOMHATE O Tow,
uto "I" cootsercrayer "BKI.", a "O" - "BbIKIT".

BHumanve!

s nonkoro Konupa whyp
nUTaHuA oT poseTku. CeTeBan po3eTKa AOMKHA GbITh yCTaHOBNEHa
PAAOM C aNNapaTom U AOCTYN K Heil He ROMKEH BbITh OrpaHmueH
npensTcrauAMM.

C naHHbIM 060pya0BaHMEM [JOMKHbI MCMOMb30BATLCS AKPAHNUPOBAHHbIE
uHTepcheiicHble kabenv Ans noaaepxaHus cootseTcTaus npasunam MIK.

CBeaeHus o nasepe

780 HM+15 HM
[nuHa BonHb! A0 M
Mynbcauus 12,88 mcek 12,88 Heek/7 MM
BbixofHast MOLHOCTb Makc. 0,2 MBT

TTpyt V3roTOBIEHM Ha NPOM3BOAICTBE YPOBEHb BBIXOAHOM MOLLHOCTY YCTaHABNMBAETCS Ha
yposHe 0,18 MANNUBATT (O6uwas mowHocTs) MIKOC 5% 1 yaepxuBaeTes NoCTOSHHbIM
TIpY MOMOLLY OiepaLyv ABTOMATUHECKOTO KOHTPOMS YpOBHS MoLLHocTH (APC).

BHumanve

Wcnonb3oBaHue opraHoB ynpasreHist KONMpOM, PeryripoBOK Ik UHbIX OnepaLuii
CrocoBGoM, He OMMCHIBAEMbIM B aHHOM PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTU K CITy4aitHoMy
BbIGPOCY U3MyYeHus.

onwct B [JaHHOM P MOXET NPUBECTY K Cry4aliHoMy BbIBpoCy uany
CeTeBas poseTka i0MKHa GbiTb yCTaHOBNIEHa PSFIOM C annapaToM 1 I0CTYM K Heil He
[ZIOMKeH BbITb OrPaHU4EH NPENATCTBUAMM.
BaxHble 0COGEHHOCTH, KOTOpble HEOGX0AMMO NPUHATH
BO BHUMaHue npu Bbl60pe MecTa yCTaHOBKM Konupa.
He nonyckaite pa; pa B MmecTax:
ChIPbIX, BNaXHbIX UM CATIBHO 3aMbiNeHHbIX,
ZIOCTYMHbIX MPSIMbIM COMHENHbIM NydaM,
1I710X0 NPOBETPUBAEMBIX,
MI0ZBEPKEHHBIX PE3KMM UIMEHEHNSIM TEMMEpATYPb! UM BIAXHOCTH, HAMpPUMEp, PsifomM ¢
KOHAVLIVIOHEPOM UK HarpeBaTeNbHbIM MPUGOPOM.
Y6epuTech B TOM, 4T0 BOKpYr annapara ocTaBnexo
[I0CTaTO4HO® NPOCTPAHCTBO AN CEPBUCHONO

p :

10cm

MepbI NpeAoCTOPOXHOCTH

npu o6palleHumn ¢ Konmpom

BypbTe BHUMATENbHBI MW 0BpaLLieH C

annapatom ANA NoAAepaHs ero NPoU3BOANTENBHOCTH.

He ponyckaliTe napeHus konupa unu ero yaapa o NoBePXHOCTb APYroro NpeameTa.

XpaHute c B CyXOM, MecTe, He 7

WX U3 yNaKoBKM A0 HaYana UCONb30BaHMA.

+ Mpy BO3E/CTBUY Ha KAPTPUIK CONHEHHBIX TIye/i UniA 10 3HaUMTETIHOM HarpeBaHi
MOXET HabMIoaTLCs: YXYALLEHUE KA4ECTBa KOnui.

He TeCh K (3eneHoro uBerta).

+ 370 MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO KApTPUKA U NOSIBNIEHNIO NATEH Ha KOMUSX.

Hapanexawee xpaHeHue

XpaHuTe pacxofHble MaTepuarnbl B MecTax:

* YNCTBIX 1 CYXMX

* CMOCTOAHHON TemnepaTypoi

* HE[I0CTYMHbIX MPAMbIM COMHEYHBIM Nyyam

XpaHuTe Gymary B y B n E

« Bymara 6e3 ynakoBKi i1 B CTOSMEM NONOXEHN MOXET CKpYUMBATLCS UMM BIUTLIBATL
BIary, YTo NPUBE/ET K 3aCTPEBAHMIO NUCTOB B annapare.

BHUMAH VI E:

He p y Konupa B ¢ nnoxoi 7

anl HeHaTaHMM BHYTPW annapara Bblaenserca HeBonbLIOe KONMYecTBO 030Ha. Konnyectso

BblAENAemMoro 030Ha HeoCTaTo4Hoe ANs TOro, YTo6bI NPUYUHUTL KaKoii-nubo Bpeq 300p0Bbio,

0HaKO Npu nevataHun GONbLIOTO KOMAYECTBA KOMMI MOXET owywarecs HerMRTHbIVI 3anax.

MoaToMy annapat HeobxoguMo ycTat B KOMHaTe C Bet POM WY OKHaMM,

KkoTopble obec [I0CTaTOYHYI0 Lyp B03AyXa. (3anax UHorAa MOXET Bbi3blBaTh

ronoeHyio 6omtb.)

* YcTaHaBMMBaTh annapat HeoBXOAuMO TakvM 06pa3oM, YToBbl HAXOASLLMECS BOKPYT MIOAM He
e npAMOMY i yanyseHit or annapara. Mpu YCTaHoBKe Bo3fe OkHa

4TO Komvp He MPAMbIX COMIHENHbIX NTy4eit.

MocTaBKa 3anacHbIX YacTen U pacxXoAHbIX MaTepuanos
IMocTaBka 3anacHbIx YacTeil AnA PeMOKTa annapara rapaHTUpyeTcs B TEYEHe He MeHee Trnerc
MOMEHTa npeKpaLLeHits Bbinycka U3nenus. 3anacHble YacTv - 310 Takve AeTanu annapara, kotopble
moryT BBIATH 13 CTPOS MpHt 0BbIYHOM UCTIONb30BaHMY U3RENUS, B TO BPEMA KaK AeTanu, CpoK Cﬂ‘{)Kﬁbl
KOTOPbIX 06bl4HO MpeBbILLAeT CPOK Cl'ly)Kﬁbl V30€nVis, 3anacHbIMM YacTSMU HE CHUTaloTes. PacxoHble
Marepuarbl Takke A0CTYNHbI B TEYEHNE 7 1eT ¢ MoMeHTa MpeKpaLLeHms Bbinycka U3aenus.

[laHHoe umdposoe obopynosaHie otHocuTest k JIASEPHBIM VBAENNAM 1 KITACCA
(M3K 60825 -1 UanaHue 1.2-2001)

[laHHoe n3nenve npefHasHa4eHo UCKIMKHMTENBHO NS KOMMEPHECKOTO NPUMEHEHMS,
W B CUIy 3TOTO BbIXOAWT 3a npeaentl Pernamerta EC 1275/2008 no npuMmeHeHuto
[vpekTusbl 2005/32/EC EBponeiickoro napnamenTa n CoBeTa B OTHOLLEHNM
TpeGoBaHuiA, KacaloLLMXCA NPOEKTMPOBAHNS 3HEPronoTpednsioLLet MPOAYKLUMM C
Y4ETOM ee 3KOMOTNYECKOro BOAECTBIS B PEXIME OXUAHNS 1 BbIKIIOYEHNS
3MEKTPUYECKOO 11 ANEKTPOHHOTO BbITOBOrO 1 OchrcHoro obopyaosaHys. Komnanus
Sharp He pekoMeHAyeT JaHHOe U3enue Ans AOMALLHEro UCToNb30BaHNs 1 He Gepet
Ha cebs Kakoii-nbo OTBETCTBEHHOCTM 3a TaKOE MpUMEHEHNe.

Wanenus, otMeueHHble norotnom ENERGY STAR®, paspa6oTaHbl ¢
Lienbio 3aLLnTbI OKPYXKaloLLelt Cpeabl NyTem AOCTUKEHNS
HauBbICLLE 3pHEKTUBHOCTY B 3HEpronoTpebneHm.

Wanenus, cootseTcTayiowme TpeGoarnam ENERGY STAR®, oTmeueHbl norotinom,
1306paxKeHne KOTOPOTo NOKa3aHO BbiLLE.
Wanenus 6ea norotna MoryT He cooTeeTCTBOBATH Tpebosatuam ENERGY STAR®.

JIMUEH3UA HA MPOrPAMMHOE OBECIMNEYEHUE

Mpy ycTaHoBKe nporpamMmHoro obecneveHus ¢ avcka CD-ROM Ha akpaHe nossuTcs
3aronosok JIMLIEH3MA HA NPOrPAMMHOE OBECIMEYEHWE. Ucnonb3osanne
nporpaMMHOro obecneyeHIst Ui ero YacTy, 3anucaHHbIx Ha avcke CD-ROM nnm B
annapare o3HavaeT Balue cornacve Ha Bbinontenue ycnosui IALIEH3UM HA
MPOrPAMMHOE OBECHMEYEHVE.

NMpuMeyaHus KacaTenbHO TOProBbIX Mapok

Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® 1 Internet
Explorer® sisnsitorcs ToprossimMu mapkamu Microsoft Corporation,
3aperucTpupoBatHbiMi B CLUA 1 apyrux ctpaHax.

Adobe®, norortun Adobe®, Acrobat®, norortun Adobe® PDF, n Reader™ sisnsiotcs
ToprosbIMi Mapkamu Adobe Systems Incorporated, 3apeructpuposaHHbIMm B CLUA 1
[pYrux cTpaHax.

IBM, PC/AT 1 PowerPC siBnsitoTcsi ToprobiMu Mapkamu International Business
Machines Corporation.

Sharpdesk sBnsieTcs ToproBoil Mapkoit komnaruu Sharp Corporation.

Bce npouve TOproBble Mapky 1 aBTOPCKME NpaBa SBMSIOTCS COBCTBEHHOCTBIO
COOTBETCTBYHOLLVX NpaBooGnaaareneit.

He i p ) 3aKOH( Konup 0Bbl4HO
M . JloKanbHbiv
JOM MOXET KonupoBaHie HeKOTOprX APYTUX O3NLMIA.
@ [lexbry @ Uramns! @ Obnvrauum @ Akum
@ DaHKOBCKite AOKyMeHT @ Yekn @ Nacnopra @ BopurenkCkite yaocToBepeHus

WHTEeHCMBHOCTL M3nyyeHus (m3mepeHo cornacHo RALUZ122:
BbINyckK UOHb 2006 r.)
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SHARP MODEL: MX-B200
®
DIGITALNY MULTIFUNKCNY SYSTEM N (

UVODNY NAVOD

Tento navod popisuje instalaciu stroja a upozorfiuje na dolezité body, na ktoré je treba dba’ pri inStalécii a po¢as pouzivania. Pre spravnu instalaciu
stroja si navod pozorne preditajte a snazte sa porozumie” vSetkym jeho ¢astiam. Navod k obsluhe pre vlastny stroj je ulozeny na prilozenom CD-
ROM. Postup prezerania tohoto navodu je popisany v ¢asti "4. AKO POUZIVAT NAVOD K OBSLUHE". Po intalécii stroja si Navod k obsluhe
precitajte, aby ste mohli plne vyuziva v8etky funkcie, ktoré stroj ponuka.

1. ZAKLADANIE PAPIERA

1 Zlahka nadvihnite a vytiahnite 2 Stlacte packu voditka papieru (A) a voditko 3 Papier prevetrajte a vlozte ho do zasobnika.
zésobnik az k zarazkam. posurite na Sirku papiera. Voditko papiera (B) Okraje papiera musia byt’ pod rohovymi
presuiite do prislusného vyrezu tak, ako je v separatormi.

kazete vyznacené

N J

Zasunte zasobnik poriadne spat’ do stroja.

» Dbajte na to, aby papier nebol prehnuty, zaprdseny, skriteny, alebo ohnuty na
okrajoch.

Pomamka ® Dbajte na to, aby bol vSetok papier rovnakého rozmeru a typu.

* Pri zakladani papiera dbajte na to, aby medzi papierom a voditkami nebola
Ziadna medzera, a tieZ na to, aby nebolo voditko pritlacené prilis tesne a
neohybalo papier. Papier zaloZeny tymto spésobom by bol poddvany sikmo,
alebo so zdsekami.

2. INSTALACIA TONEROVEJ KAZETY

1 Sklopte boény vstup dole a otvorte 2 Zlahka zatlacte na strany 3 Kazetu uchopte obidvomi rukami, a 4 az 5 krat vodorovne
predného krytu a kryt odklopte. potraste. Potom stiahnite pasku tonera.

Uzavierka Péska tonera

Zavrite predné dvierka zatla¢enim na oboch stranach,
a potom tiez zavrite pravy bocny kryt.

4 Tonerovu kazetu jemne zasuiite, az
zaklapne na mieste.

Najprv zavrite predné dvierka, a potom bocny kryt.
Pri obrdtenom poradi zavierania by mohlo déjst’
Pozor Kk poskodeniu krytov.
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3. PRIPOJENIE SIETOVEHO PRiIVODNEHO KABLA / ZAPNUTIE STROJA

Pokial pouzivate pristroj v inej krajine, ako v ktorej bol zakupeny, skontrolujte ¢i je miestne sie ‘ové napétie zhodné s vasim modelom. Pokial

$ pripojite pristroj na iné napdjacie napétie, méze déjst’ k neopravitelnému poskodeniu pristroja.
arovanie

Skontrolujte, ¢i je hlavny vypina¢
v polohe vypnuty.

Zasunite koniec dodaného privodného kabla do 3 Prepnite hlavny vypina¢ na lavej strane
konektoru na zadnej strane pristroja. stroja do polohy zapnuty.

Zasuiite druhy koniec sie’ového napéjacieho
kabla do najblizsej zasuvky.
* Sie ‘ovy napéjaci kabel zasurite len do
z4suvky s riadnym uzemnenim.
pozor * NepouZivajte predlZzovaci kdbel alebo
rozdvojky.

Skenovacia hlava

Lampa skenovacej hlavy zostéva v rezime pripravenosti (indikator v tlagidle Start (@) svieti) stale zapnuta.

Pristroj si pre udrzanie stdlej kvality kdpie vykonava pravidelne nastavenie lampy skenovacej hlavy. V tito chvilu sa skenovacia hlava automaticky pohybuije.
Ide o normélny jav, ktory neznamena Ziadnu zévadu pristroja.

4. AKO POUZIVAT NAVOD K OBSLUHE
Néavod k obsluhe vo forméate PDF vam poskytne podrobné popisy funkcii, ktoré je mozné pri stroji pouziva’.
1 Zasurite dodané CD-ROM do 2 Zobrazte obsah CD-ROM a otvorte stbor Navod

mechaniky CD-ROM vasho poéitaca. k obsluhe. Na prezeranie navodu k obsluhe vo forméate
PDF je vyzadovany program Adobe® Reader®

) ) alebo Acrobat® Reader® spolognosti Adobe
@ P ad ”H > » S;J[t))gr Navod k obsluhe Systems Incorporated. Adobe® Reader® je
, ( ) mozné si stiahnut z nasleduijlicej adresy URL:

=S Manual  Slovakian http://www.adobe.com/
=
CD-ROM Navod k obsluhe

Navod k obsluhe vo vytlacenej podobe je mozné ziska™ od vasho autorizovaného predajcu SHARP alebo na vyZzadanie od firmy SHARP.
SHARP ing France - C Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANCE

alebo faxom (+33) 3.89.74.87.78

Uvadzajte informéciu o nazve modelu, vyrobnom &isle stroje a o pozadovanej verzii jazyka. Nezabudnite napisa’ vase meno a adresu.
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TECHNICKE UDAJE

Model

MX-B200

Typ

Digitalny multifunkény systém, stolné prevedenie

Systém kopirovania /
tlace

Suché kopirovanie, elektrostaticky prenos

Originaly

Listy, zviazané dokumenty

Urovei hluku

Hladina akustického vykonu Lwad
Rezim kopirovania: 6,4 B
Pohotovostny rezim: 3,5 B
Hladina akustického tlaku Lpam (reference)
(Miesto pri stroji)
Rezim kopirovania: 47 dB
Pohotovostny rezim: 19 dB
Hladina akustického tlaku Lpam (reference)
(Miesto obsluhy)
Rezim kopirovania: 52 dB
Pohotovostny rezim: 19 dB
Meranie trovne hluku podfa ISO 7779.

Strata obrazu

Funkcia tlac¢iarne Dostupna
Funkcia skenera Dostupna
Kazeta na papier 250 listov
Viaclistovy boény .
vstup 50 listov
Vystupny rost képii 200 listov *'
Sklo

Rozmery =
origindlov ggglnalovl Max. A4

. |skio o
zgd‘i"“’::::: originalov 1 original

g SPF AZ 50 originalov
Vel'kos™ képie / w2
vytiacku A6 do A4
Max. 4 mm **

Max. 4,5 mm **

Rychlost’ kopirovania

20 stran/min. (A4)

*

podmienok.

Pri pouziti Standardného papiera A4 a beznych prevadzkovych

*2 Len podévanie papiera na dizku.

*3 Prednd a zadna hrana.

*4 Pozdiz dalsich stran celkom.
*5 Rychlos’ tlace pri tla¢i druhého a nasleduijlcich listov pri pouziti
obycajného papiera A4 zo zasobnika 1 a priebeznej jednostrannej tlaci

rovnakej stranky.

*6 Doba zhotovenia prvej képie sa moéze odliSova’ podla stavu stroja.
*7 Doba nahrievania stroja sa méze odliSova’ podla okolitého prostredia.
*8 Nie je zahrnutd tonerova kazeta.

Pridavné zariadenia

Jednopriechodovy podavac (MX-SP10)

Rychlost’ tlage **

20 stran/min. (A4)

Priebezné kopirovanie

Max. 99 képii, ¢ita¢ kopii s od&itanim

Doba prvej képie *®
(priblizne)

8,0 sekund

(Ked je program 24 nastaveny na VYP)
10,7 sekund

(Ked je program 24 nastaveny na ZAP)

Pouzitelné originaly

Hmotnos': 56 g/m? do 90 g/m?
Velkos': A5 do A4
Kapacita: az 50 listov

Napajanie

Zo zakladného stroja

Hmotnos® (priblizne)

2,3 kg

Systém vyvijania

Magneticka kefa

Doba nahrievania *’ R Rozmery 496 mm (8) x 359 mm (hl) x 89 mm (v)
(priblizne)
Skio O o 336 kw1 Kazeta 250-listov (MX-CS10)
Meritko origindlov 5 <. 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% Velkost papiera A5 do A4
l
Premenné: 50% do 200% po krokoch 1% Hmotnos' papiera 56 o/m? do 80 o/m?
SPF (celkom 151 krokov) pap g il
Pevné: 50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200% s . Jedna kazeta o kapacite 250 listov papiera
L el T Ll ot 2 Zasoba paplera hmotnosti 80 g/m?
. Sklo Pohyblivy opticky zdroj, Strbinové expozicia
:z:;ez?::ie origindlov | (pevné sklo) s automatickou expoziciou Hmotnos’ 3,0 kg
SPF Pohyblivy original Rozmery 498 mm (8) x 445 mm (hl) x 87 mm (v)
Systém fixécie Tepeiné valce Napajanie Zo zakladného stroja

Zdroj svetla

Fluorescenéna lampa so studenou katodou

600 x 300 dpi (rezim auto/manual)

. Kopirka) 600 x 600 dpi (rezim foto)
RozliSenie 4/ &iareh 600 dpi
Skener 600 x 600 dpi
- Skenovanie |256 Urovni
Urovne — —
Vystup 2 drovne
Hibka bitu 1 bit alebo 8 bit/pixel
Snimaé Farebny CCD
Rychlos” skenovania Max. 2,88 ms/riadok
Paméa’ 32 MB

Miestne napatie + 10% (Nap&jacie poziadavky

Napdjanie pre toto kopirovacie zariadenie st uvedené na
Stitku na zadnej strane zariadenia).

Prikon Max. 1,0 kW
Celkové |Sirka 802 mm
rozmery [Hibka 445 mm
Hmotnos’ (priblizne) ** 15,9 kg
R Sirka 518 mm

ozmery
zariadenia | HIbKa 445 mm

Vyska 298 mm
Prevadzkoveé Teplota: 10°C do 30°C
podmienky Vlihkos': 20% do 85%
A SHARP SPLC

Emulacia

(Sharp Printer Language with Compression)

Port rozhrania

USB rozhranie (USB 2.0 Hi Speed)

Firma SHARP si v ramci zlepSovania vyrobkov rezervuje pravo

Poznamka

na zmenu prevedenia a technickych tidajov tohoto vyrobku, bez
predchddzajicich upozorneni. Uvedené technické udaje
predstavuju nomindlne hodnoty, ktoré sa mézZu u jednotlivych

vyrobkov trochu Iisit".
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UPOZORNENIE

| Uvadzané pokyny platia aj pre dodané zvolené prisluenstva.

Varovna nalepka na pristroji
Nélepky (A,@) vo fixacnej €asti upozoriiuju na nasledujice:
: Pozor, nebezpecie
&: Pozor, hortci povrch
Upozornenie pri pouzivani
Pri pouzivani kopirovacieho zariadenia dbajte na niz8ie uvedené pokyny.

AVarovanie:

* Oblast’ kde dochadza k zafixovaniu tonera je horuca. Pri vyberani papiera
z tejto oblasti preto dbajte na zvySenu opatrnost’.

* Nepozerajte sa priamo do zdroja svetla. Mohlo by dojst’ k poskodeniu zraku.

@ Pozor:

Zariadenie umiestnite na pevny, rovny podklad.

Zariadenie by nemalo byt’ inStalované na miestach, kde je zvySena

vihkost’ a prasnost’.

Ak sa nebude kopirovacie zariadenie dlh$i ¢as pouzivat’, napriklad poc¢as

dovolenky, vypnite elektrické napajanie a vyberte vidlicu napéjania zo

siet'ovej zasuvky.

Pred premiestfiovanim kopirovacieho zariadenia vzdy vypnite elektrické

napdjanie a vyberte vidlicu elektrického napajania zo siet'ovej zasuvky.

Pristroj rychlo po sebe nezapinajte a nevypinajte. Po vypnuti pristroja

pockajte 10 az 15 sekund, a az potom pristroj znovu zapnite.

Zapnuté kopirovacie zariadenie neprikryvajte ochrannym plast'om proti

prachu, tkaninou, alebo plastovou féliou. V takom pripade hrozi prehriatie

a poskodenie zariadenia.

Pri inom pouzivani kopirovacieho zariadenia, nez aké je doporucené

v tomto ndvode na obsluhu, méze dojst’ k zasiahnutiu laserovym li¢om.

* Zasuvka by mala byt’ umiestnena v blizkosti pristroja, a mala by byt’ fahko
pristupna.

Délezité pokyny pre vyber vhodného miesta instalacie

Pristroj neinstalujte na miesta ktoré:

su mokré, vihké, alebo velmi prasné

su vystavené priamemu slnec¢nému svetlu

sU nedostatocne vetrané

su vystavené velkym zmenam teploty alebo vihkosti, napr. v blizkosti

klimatizacie alebo kurenia.

Okolo pristroja ponechajte

dostatoény priestor pre vykonavanie

servisu a pre dostato¢né vetranie.

Upozornenie k zaobchadzaniu

Pre udrzanie dobrého chodu pristroja

dbajte pri zaobchadzani s nim na

nasledujice pokyny a doporucenia.

Pristroj chraiite pred narazom, padom, alebo otrasmi.

Nahradnu kazetu tonera skladujte na chladnom a suchom mieste,

a z balenia ju vyberte az tesne pred pouzitim.

* Pokial je kazeta vystavena priamemu sine¢nému svetlu, alebo nadmernej
teplote, m6ze to mat’ za nasledok nekvalitné képie.

Nedotykajte sa povrchu (zelena ¢ast’) optického valca.

» Poskriabanie, alebo poskodenie valca bude mat’ za nasledok nekvalitné képie.

Pokyny pre skladovanie

Spotrebny material skladujte na miestach, ktoré:

 su Cisté a suché

* maju stabilnu teplotu

* nie sU vystavené priamemu sine¢nému svetlu

Papier skladujte v obale a uloZzeny na plocho.

* Papier skladovany bez obalu, alebo uloZzeny nastojato sa méze krutit’,
alebo méze navihnut’, €o by mohlo vies' k zasekom papiera.

UPOZORNENIE:

Stroj neinstalujte na miesto s r ym vetranim.

Pocas prevadzky sa vo vnutri stroja vytvara malé mnozstvo ozénu.

Vytvorené mnozstvo 0zénu je ale tak malé, Ze nie je zdraviu Skodlivé;

pocas dihého kopirovania méze by’ napriek tomu citi’ neprijemny zapach

a preto by mal by" stroj nainstalovany v miestnosti s ventilaciou alebo

oknami, aby bola zaistena dostato¢na cirkulécia vzduchu. (Zapach by

mobhol prilezitostne spésobova’ bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby ludia neboli priamo vystaveni vystupu
vzduchu zo stroja. Pri instalacii v blizkosti okna dbajte na to, aby nebol
stroj vystaveny priamemu sineénému osvitu.

Dodéavky nahradnych dielov a spotrebnych materidlov
Dodavka nahradnych dielov pre opravy zariadenia je garantovana
minimalne po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby. Nahradné diely su tie
diely, ktoré sa mézu poskodi’ v rdmci normalneho pouzivania produktu,
pri¢om tie diely, ktoré normalne prekracuju Zivotnos’ produktu, nie su
povazované za nahradné diely. Spotrebné materidly su k dispozicii tiez
po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby.
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: V niektorych oblastiach sti ozna ené polohy hlavného vypina a na kopirke
ako "I" a "O" miesto ozna enia "ON" a "OFF". :
Ke je vasa kopirka takto ozna end, znamena "I" ako "ON" a "O" ako "OFF".
Pozor! :
Pre Gplné odpojenie od elektrickej siete vytiahnite privodny kabel :
zo zasuvky. H
Zasuvka by mala byt umiestnena v blizkosti pristroja, a mala by :
byt’ ahko pristupna. :

Pre dodrzanie noriem EMC musi by’ u tohto zariadenia pouzity
tiefiovany kabel pocitacovej siete a USB.

Upozornenie pre laser

Vinové dizka 780 nm +15 nm /-10 nm

Casovanie impulzov 12,88 ps +12,88 ns/7 mm

Max. 0,2 mW

Vystupny vykon

Pri vyrobe je vystupny vykon jednotky skenera nastaveny na hodnotu
0,18 MILLIWATT PLUS 5 % a pocas prevadzky je pomocou funkcie
Automatic Power Control (APC) udrzovany na konstantnej hodnote.

Upozornenie

Pouzitie iného riadenia, iné nastavovanie alebo pouzivanie inych
postupov ako je uvedenych by mohlo vies’ ku vzniku nebezpeéného
svetelného vyzarovania.

Toto digitalne zariadenie patri do triedy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC
60825-1 Edition 1.2-2001)

Tento vyrobok je uréeny len pre komeréné pouzitie a ako taky nespada do
oblasti Regulation (EC) 1275/2008 zahrfiujuci EU smernicu 2005/32/EC
na poziadavky na ekologické vykonanie pre spotrebu elektrickej energie v
rezime pripravenosti a v rezime vypnutia. Spolo¢nos’ Sharp preto
nedoporucuje vyrobok pre doméce pouzitie a pre takéto pouZzitie teda
neprebera ziadne zavazky.

Vyrobky, ktoré nesu oznagenie ENERGY STAR® boli
navrhnuté tak, aby vysoko efektivnym vyuzivanim energie
chranili Zivotné prostredie.

Vyrobky, ktoré splfiuju poziadavky smernice ENERGY STAR® mozu nies’
logo vyobrazené vyssie.

Vyrobky bez tohoto loga nemusia splfiova’ poziadavky smernice ENERGY
STAR®.

LICENCNA DOHODA

Ked intalujete software z CD-ROM, objavi sa LICENCNA DOHODA.
Pouzitim vSetkych alebo lubovolnej Casti softwaru na CD-ROM alebo v stroji
suhlasite s dodrzovanim podmienok LICENCNA DOHODA.

Ochranné znamky

Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista®
a Internet Explorer® su registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky firmy Microsoft Corporation v USA a v dal$ich krajinach.

» Adobe®, Adobe® logo, Acrobat®, Adobe® PDF logo a Reader™ su
registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky firmy Adobe
Systems Incorporated v USA a v dal$ich krajinach.

IBM, PC/AT a PowerPC st ochranné znamky firmy International Business
Machines Corporation

Sharpdesk je ochrannou znamkou firmy Sharp Corporation.

V8etky dal$ie obchodné znamky a autorskd prava st majetkom ich
prislugnych vlastnikov.

Nerobte kopie ni¢oho, ¢o je zakonom zakazané kopirova“. Obvykle je
zakonmi $tatu zakazana tlag nasledujcich poloziek. Dalie veci mézu
by’ zakdzané miestnymi zakonmi.

@ Peniaze @ Znamky @ Cenné papiere @ Akcie

@ Bankové zmenky @ Seky @ Pasy @ Vodicské preukazy




SHARP MOEL:MX-BZOO

DIJITAL COK FONKSIYONLU SISTEM

BASLANGIC KILAVUZU

Bu kilavuzda cihazin nasil kurulacagi ve kurulum ile kullanima iligkin nemli konular agiklanmaktadir. Cihazin diizgiin bigimde kuruldugundan emin
olmak icin lttfen bu kilavuzu okuyup ve anladiginizdan emin olun. Cihaza ait Kullanim Kilavuzu cihazla birlikte gelen CD-ROM'un igindedir. Kullanim
kilavuzuna nasil erisilecegi "4. KULLANIM KILAVUZUNUN NASIL KULLANILACAGI HAKKINDA" bslimiinde agiklanmaktadir. Cihazin
kurulumunun ardindan cihazdan tam anlamiyla yararlanabilmek icin lttfen Kullanim Kilavuzu'nu okuyun.

1. KAGIT YUKLEME

1 Kagit tablasinin kolunu kaldirin ve 2 Kagit kilavuzunun kolunu sikin ve kilavuzu 3 Kagidi havalandirin ve tablaya yerlestirin.
kagit tablasini durana kadar disari kagidin genisligine uyacak sekilde kaydirin. Kenarlarin kése kancalarinin altina girmesine
dogru gekin. (B) kagit kilavuzunu tabla tizerinde isaretli dikkat edin.

uygun deliklere hareket ettirin.

Kagit tablasini yavasca tekrar makinenin igine itin.

veya buikiilmts olmamalidir.
Not « Destedeki kagitlarin tamaminin ayni boyut ve tiirde olmasina dikkat edin.
* Kagit yiiklerken kagit ile kilavuz arasinda bosluk kalmamasina dikkat edin ve
kilavuzun kagidi biikecek kadar da dar olmadigini kontrol edin. Onerilmeyen
sekillerde kagit yiiklerseniz kopya bozuk ¢ikabilir veya kagit sikisabilir.

* Kagitta yirtik, toz ve kirigiklik olmamalidir ve yine kagidin kenarlari kivrilmis

2. TONER KARTUSUNUN TAKILMASI

1 Sirayla 6nce multi-baypas tablasini 2 Kapagi agmak igin 6n kapagin Kartusu her iki yandan tutun ve dért bes kez yatay olarak galkalayin.
her iki yanina yavasca bastirin. Kartusu ¢alkaladiktan sonra toner bandini gikarin.

4-5

~
[ -

Kapak Toner bandi
] Yerine oturuncaya kadar toner kartusunu 5 Bandi kapaktan ¢ikarin. On kapagi kapatin ve sonra da yan kapak agma diigmesi
yavasga itin. yaninda bulunan yuvarlak gikintilara bastirarak yan

kapag kapatin.

Kapaklari kapatirken, 6n kapagi emniyetli olarak
kapattiktan sonra yan kapadi kapatin. Once yan
Dikkat kapak kapatilacak olursa kapaklar hasar gérebilir.
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3. GUC KABLOSUNU BAGLAMA / CIHAZI ACMA

Cihazi satin aldiginiz (ilke disinda bir ilkede kullaniyorsaniz, yerel gii¢ kaynaginin cihaz modeli ile uyumlu oldugundan emin olun. Cihazin
uyumsuz bir gli¢ kaynagina baglanmasi halinde cihazda tamir edilemez bir hasar meydana gelebilir.

Uyar
1 Cihazin gii¢ digmesinin KAPALI 2 Cihazla birlikte verilen gli¢ kablosunu cihazin Cihazin sol yanindaki gli¢ anahtarini "ACIK"
(OFF) konumda oldugundan emin arkasindaki gii¢ kablosu girisine takin. (ON) konumuna getirin.

olun. N‘ @ = &%

Gu¢ kablosunun diger ucunu en yakin prize takin.

* Gli¢ kablosunu sadece topraklamasi
@ diizgtin yapilmis bir duvar prizine takin.
Dikkat * Uzatma kablolari ya da anahtarli uzatma
kablolari kullanmayin.

KAPALI

Tarama bashgi hakkinda

Cihaz hazir konumdayken (baslat () gostergesi yandigi zaman) tarama bashgdi lambasi sabit olarak yanar.

Cihaz, kopyalama kalitesini siirdirmek igin tarama basligi lambasini periyodik olarak ayarlar. Bu sirada tarama baghdi otomatik olarak hareket eder. Bu
olagan bir durum olup herhangi bir ariza oldugu anlamina gelmez.

4. KULLANIM KILAVUZUNUN NASIL KULLANILACAGI HAKKINDA

Cihazda kullanilabilecek fonksiyonlar hakkinda ayrintili bilgilere PDF formatindaki Kullanim Kilavuzu'nda yer verilmektedir.

1 Cihazla gelen CD-ROM'u 2 CD-ROM'un igindekilere bakin ve Kullanim
bilgisayarinizin CD-ROM siirticistine Kilavuzu dosyasini agin. Kullanim Kilavuzu'nu PDF formatinda gérmek
yerlestirin. icin Adobe Systems Incorporated'a ait Adobe®

- URL'den indirilebilir:
Manual  Turkish http://www.adobe.com/

@

Reader® veya Acrobat® Reader® programlari
” > ) Kullanim Kilavuzu dosyasi (PDF) gereklidir. Adobe® Reader® agagidaki
~|ll

Kullanim Kilavuzu dosyasi (PDF)

Basili kullanim kilavuzuna yetkili SHARP saticisindan veya asagidaki adres ya da faks tizerinden SHARP ile iletisime gegerek sahip olabilirsiniz.
SHARP Manufacturing France - Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ - FRANSA

Faks: (+33) 3.89.74.87.78 .

Lutfen model adini, cihazin seri numarasini ve istenilen kullanim kilavuzu dilini belirtin. Isminizi ve adresinizi eklemeyi unutmayin.
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TEKNiK OZELLIKLER

Model

MX-B200

Tip

Masatistu tipi dijital gok fonksiyonlu sistem

Kopyalama / yazici
sistemi

Kuru, elektrostatik transfer

Orijinaller

Yapraklar, ciltli belgeler

Giriltiu seviyesi

Ses guicu seviyesi Lwad

Kopyalama modu: 6,4 B

Bekleme modu: 3,5 B
Ses basinci seviyesi Lpam (referans noktasi)
(yandan gegen kisiye gére)

Kopyalama modu: 47 dB

Bekleme modu: 19 dB
Ses basinci seviyesi Lpam (referans noktasi)
(Kullaniciya gére)

Kopyalama modu: 52 dB

Bekleme modu: 19 dB
Ses emisyonu 6lgimi ISO7779'a uygundur.

Yazici fonksiyonu Mevcut
Tarayici fonksiyonu Mevcut
Kagit tablasi 250 yaprak
Multi-baypas tablasi 50 yaprak
Kagit cikis tablasi 200 yaprak *'
Orijinal
Orijinal cami/SPF .
boyutlari |(tekli gecis Maksimum A4
besleyici)
Orijinal
orijinal  [camt 1 yaprak
SPF 50 yapraga kadar

Kopyalama / yazdirma
boyutu

A6 ile A4* 2 arasi

Goriintii kaybi

Maksimum 4 mm **
Maksimum 4,5 mm **

Kopyalama hiz

20 sayfa/dak. (A4)

*1 Calisma kosullari altinda standart A4 kagidi kullanildigr zaman.
*2 Kagidi sadece uzunlamasina besleyin.

*3 On ve arka kenarlar.

*4 Toplamda diger kenarlar boyunca.
*5 Tabla 1'de normal A4 kagit kullanilirken ve ayni sayfanin surekli tek
tarafli yazdirilmasi esnasinda ikinci ve sonraki yapraklar igin yazdirma

hizi.

*6 Cihazin konumuna bagl olarak ilk kopyalama siresi degisebilir.
*7 Degisik ortamlara gore 1sinma suresi degisebilir.
*8 Toner kartusu dahil degildir.

Opsiyonel ekipman

Tekli gegis besleyici (MX-SP10)

Yazdirma hizi **

20 sayfa/dak. (A4)

Siirekli kopyalama

Maksimum 99 sayfalik eksiltici sayag¢

Agirlik: 56 g/m? ile 90 g/m? arasi

ilk kopyalama siiresi *¢
(Yaklasik)

8,0 saniye (Kullanici programi 24 KAPALI'ya
ayarlandiginda)

10,7 saniye (Kullanici programi 24 ACIK'a
ayarlandiginda)

K?!?“' ﬁdllen Boyut: A5 ile A4 arasi
orijinaller Kapasite: 50 yapraga kadar
Gii¢ kaynad Cihazdan alinmaktadir

Agirlik (Yaklasik)

2,3 kg

496 mm (Gen.) x 359 mm (Der.) x 89 mm

Gelistirme sistemi

Manyetik firga gelistirme

Boyutl b
Isinma siiresi ¥’ U (Yuk.)
(Yaklasik)
Degisken: %1'lik adimlarla %25 ile %400 arasi 250-sayfalik kagit besleme iinitesi (MX-CS10)

ouliibal (toplam 376 adim)
Kopya |=°™ Sabit: %50, %70, %86, %100, %141, %200 [ | Kagit boyutu A5 ile Ad arasi
orani Degisken: %1'lik adimlarla %50 ile %200 arasi Kagit agirhg: 56 g/m?ile 80 g/m? aras|

SPF (toplam 151 adim) o -

it = [ 80 g/m*lik kagittan olusan 250 yaprak
Sabit: %50, %70, %86, %100, %141, %200 Kagit kapasitesi kapasitel bir kagt tablas!
.. |Orijinal Hareketli optik kaynak, otomatik ekspoztirlii slit ~

Ekspozir |cam, ekspoziir (sabit baski levhasi) Agirik 3,0 kg

SPF Hareketli orijinal Boyutlar 498 mm (Gen.) x 445 mm (Der.) x 87 mm (YUk.)
Isitma sistemi Isitma merdaneleri Gii¢ kaynagi Cihazdan alinmaktadir

Isik kaynagi Soguk katot fliioresan lamba
Kopyalayici 600 x 300 dp! (Otor_natik/ManiJeI mod)
600 x 600 dpi (Resim modu)
Gozinirlik o2 e, 600 dpi
Tarayici 600 x 600 dpi
™ . Tarama 256 seviye
Cikis 2 seviye
Bit derinligi 1 bit ya da 8 bit/piksel
Sensor Colour (Renkli) CCD
Tarama hizi Maks.2,88 ms/satir
Bellek 32 MB
Yerel voltaj (%+10) (Bu cihazin gii¢ kaynag!
Giig kaynagi gerekliligi icin cihazin arkasindaki isim levhasina
bakin.)
Enerji tiiketimi Maks. 1,0 kW
Genel | Genislik 802 mm
boyutlar Derinlik  [445 mm
Agirlik (Yaklasik) *® 15,9 kg
i Genislik 518 mm
g(')';auzﬂa" Derinlik  |445 mm
Yiikseklik (298 mm

Calisma kosullari

Sicaklik: 10°C ile 30°C
Nem: 20% ile 85%

Emiilasyon

SHARP SPLC
(Sikistirmali Sharp Yazici Dili)

Arayiizii portu

USB arayuizti (USB 2.0 Yiksek Hiz)

Stirekli iyilestirme politikamizin bir pargasi olarak SHARP
dnceden tebligde bulunmaksizin lriin iyilestirmesi igin tasarim
ve teknik ozellik degisikliklerini yapma hakkini sakli tutar.
Performans teknik 6zelligi ile ilgili rakamlar tretim birimlerinin

nominal degeri ile gosterilir. Bireysel cihazlarda bu degerlerden
bazi sapmalar olabilir.
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UYARILAR

| Her talimat Gruin ile kullanilan opsiyonel Uniteleri de igerir.

Uriin Gizerindeki uyari etiketi

Cihazin 1sinma alaninin tzerindeki (&,&) etiketi asagidaki anlama gelir:

A: Uyari, tehlike riski

&: Uyarl, sicak ylizey

Kullanima iligkin uyarilar

Bu cihazi kullanirken asagidaki uyarilari dikkate alin.

A Uyari:

« Isi alani sicaktir. Sikisan kagidi gikarirken bu alana dikkat edin.

« Isik kaynagina dogrudan bakmayin. Aksi takdirde, gézleriniz hasar
gorebilir.

@ Uyari:

Cihazin diz ve saglam bir zemine yerlestirin.

Cihazi nemli ya da tozlu bir alana yerlestirmeyin.

Cihaz uzun sire kullanilmadiginda, érnegin uzun tatil ddnemlerinde, cihazi

kapatin ve gii¢ kablosunu prizden gekin.

Hareket ettirirken cihazi kapatin ve fisi prizden gekin.

Cihazi hizlh sekilde agip kapamayin. Cihazi kapattiktan sonra yeniden

agmadan 6nce 10-15 saniye bekleyin.

Cihaz agikken cihazin tstuni bir toz 6rtiisti ya da plastik filmle

kapatmayin. Aksi takdirde, 1si yayiimasi engelleneceginden cihaz hasar

gorebilir.

Burada belirtilenler haricinde kontrollerin kullanimi ya da ayarlarin

yapllmasi veya baska prosedurler tehlikeli radyasyona maruz kalma ile

sonuglanabilir.

« Fis, cihaza yakin konumda olmalidir ve kolay erigilebilmelidir.

Kurulum yeri segilirken dikkat edilecek 6nemli noktalar

Cihazi asagidaki 6zellikteki yerlere yerlestirmeyin:

= nemli, 1slak ya da asiri tozlu

« dogrudan guines 1si1gi alan

« yetersiz havalandirilan

« asiri 1sI ve nem degisikligi olan, 6rnegin klima veya isitici yani gibi.

Bakim ve havalandirma igin cihazin

etrafinda gerekli boslugu

biraktiginizdan emin olun.

Cihazin taginmasi hakkinda

Cihazin performansinda distise

sebep olmamak igin cihazi hareket

ettirirken asagidakilere dikkat edin.

20cm

10 cm 10cm

Cihazi diigiirmeyin, aniden sarsmayin ya da herhangi bir obje ile darbe

almasina izin vermeyin.

Kullanmadan 6nce paketini agmadan yedek toner kartuslarini serin ve

kuru bir yerde muhafaza edin.

« Dogrudan glines 1s1gina veya asiri sicaga maruz kalmalari halinde duistik

kaliteli kopyalar ¢ikar.

Fotoiletken tambura (yesil alana) dokunmayin.

« Tamburdaki ¢izik veya leke olmasi kopyalarin temiz gikmamasina yol agar.

Uygun muhafaza kosullari

Sarf maddelerini agsagidaki 6zellige sahip yerlerde tutun:

« temiz ve kuru,

« sabit sicakliga sahip,

« dogrudan giines 15191 almayan.

Kagidi ambalajinda diiz konumda saklayin.

« Ambalaj diginda veya dik konumda muhafaza edilen kagitlar kivrilabilir
veya nemlenebilir, bu da kagit sikismasina yol acar.

UYARI:

Yetersiz hava sirkiilasyonunun oldugu yerlere cihazi kurmayin.

Yazdirma esnasinda cihaz icinde az miktarda ozon olugur. Bu ozon

miktari zararli olabilecek 6lgtide degildir, ancak blylk kopyalama isleri

esnasinda hos olmayan bir koku alinabilir; bu nedenle cihaz yeterli hava

sirkiilasyonu saglayan havalandirma fani veya pencerelerin bulundugu

bir odaya yerlestirilmelidir. (Bu koku bazen bas adrisina yol acabilir.)

* Insanlar dogrudan cihazdan gelen havayi solumayacak sekilde cihaz
yerlestirilmelidir. Eger pencere kenarina konulursa cihazin dogrudan
glines 1s1g1 almadigindan emin olun.

Bazi bélgelerde pama konumu "AGIK" ve "KAPALI" ibaresi yerine

cihaz zerind e " areti ile belirtilir. Eger cihanizda bu tir isaretler
varsa "I" isareti "AGIK" ve 'O" isareti "KAPALI" konumunu ifade eder. :
Uyari! :
Elektrik baglantisini tamamen kesmek igin ana fisi gekin. :
Fis prizi eki ve kolay erisilebili

EMC yo6netmeliklerine uyum kapsaminda bu cihazda blendajli arayliz
kablolar kullaniimalidir.

Lazer bilgisi

Dalga uzunlugu 780 nm+15 nm

-10 nm
Atim zamanlari 12.88 us +12.88 ns/7 mm
Cikis guicu Maks. 0,2 mW

Uretim hattinda tarayici tinitenin gikis giicii 0,18 MILLIWATT ARTI %5'e
ayarlanir ve Otomatik Gug Kontrolu'niin (APC) ¢alismasi ile surekli hale
getirilir.

Uyari

Burada belirtilenler haricinde kontrollerin kullanimi ya da ayarlarin
yapilmasi veya baska prosedurler tehlikeli radyasyona maruz kalma ile
sonuglanabilir.

Dijital Ekipman SINIF 1 LAZER URUNDUR (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

Bu rlin sadece ticari kullanim igin tasarlanmistir, bu nedenle bekleme ve
kapali modu elektrik enerjisi tiketimine iliskin ekolojik tasarim gereklilikleri
hakkindaki AB Direktifi 2005/32/EC'yi uygulayan 1275/2008 Y&netmeligi‘nin
(EC) kapsami digindadir. Sharp, rtinti ev kullanimi igin énermez ve boyle bir
kullanim nedeniyle de herhangi bir sorumluluk Ustlenmez.

ENERGY STAR® logosu tagimaya layik gériilen drinler
ustlin enerji verimliligi sayesinde ¢evreyi korumak tizere
tasarlanmistir.

)

ENERGY STAR® rehberindeki gereklilikleri kargilayan triinler yanda
gosterilen logoyu tagirlar.

Logosuz triinler ENERGY STAR® rehberindeki gereklilikleri
kargilamamaktadir.

YAZILIM LISANSI

Yazilimi CD-ROM'dan kurdugunuzda YAZILIM LISANS SOZLESMESI
goruniur. CD-ROM veya cihazdaki yazilimlarin tamami veya bir kismini
kullanarak YAZILIM LISANS SOZLESMESI hiikiimlerini kabul etmis
olursunuz.

Ticari marka bilgileri

« Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® ve
Internet Explorer® ABD'de ve diger ilkelerde Microsoft Corporation'in
tescilli ticari markalaridir.

Adobe®, the Adobe® logosu, Acrobat®, the Adobe® PDF logosu ve
Reader™ ABD'de ve diger iilkelerde Adobe Systems Incorporated'in
tescilli ticari markalaridir.

IBM, PC/AT ve PowerPC, International Business Machines Corporation'in
ticari markalaridir.

Sharpdesk, Sharp Corporation'in bir ticari markasidir.

Diger tum ticari marka ve telif haklari ilgili sahiplerine aittir.

Kanun ile kopyalanmasi yasaklanmis olan higbir seyi kopyalamayin.
Ulusal kanun nezdinde asagidakilerin kopyalanmasi normal sartlarda
yasaktir. Yerel kanun ile diger maddelerin de kopyalanmasi
yasaklanabilir.

®Para @®Pullar @ Tahviller @ Hisse senetleri

@ Banka 6deme emirleri @ Cekler @ Pasaportlar @ Suriict ehliyetleri

Yedek Parga ve Sarf Maddeleri

Uretimin ardindan yedek parga rtinleri herhangi bir onarim kapsaminda
en az 7 yilhigina garanti altindadir. Yedek pargalar triintin gtinliik
kullanimi ile arizalanabilecek pargalari ifade eder, Griin émriini asan
diger parcalar yedek parga olarak kabul edilmez. Uriin tretiminden sonra
sarf malzemeleri de 7 yil boyunca mevcuttur.

Emisyon yogunlugu (RALUZ122: Haziran 2006 Suriimi’ne
gore dlgiilen)

Olgiilen kimyasallar |Kopyalayici konumu |Renk modu Yayilma hizi

32

Ozon Siyah ve beyaz 1,5 gm/saat veya daha az
Toz Siyah ve beyaz 4,0 gm/saat veya daha az
Stiren galistyor Siyah ve beyaz 1,0 gm/saat veya daha az

Benzen Siyah ve beyaz 0,05 gm/saat veya daha az

Toplam Ugucu Organik Siyah ve beyaz 10 gm/saat veya daha az

Bilesikler Bekleme R 2,0 gm/saat veya daha az




SHARP Monb:Mx-Bzoo

LUNPPOBA BATATO®YHKLIOHAJIbHA CUCTEMA

NOCIBHUK OANA MOYATKY POBOTH

Y uboMy NoCiBHUKY NOAICHEHO NpoLielypy BCTAHOBMEHHS anapaTa, a TakoX HaBeAeHO BaXIIMBi MPUMITKM OO0 BCTAHOBIEHHS Ta BUKOPUCTAHHS.
MpouuTaliite Ta 3po3yMmiiiTe Liei NociGHUK, LWo6 3abe3neunTty npaBunbHe BCTaHOBINEHHS anapara. MociGHVK 3 ekcnnyaTauii anapaTta po3TalloBaHo
Ha KOMNaKT-AWCKY 3 KOMNekTy noctasku. Mpoueaypy nepernsiay nocibHuka HaseaeHo B posaini «4. BUKOPUCTAHHA NOCIBHNKA 3
EKCIMNYATALII». Micns BcTaHOBNEHHA npouunTaiite nocibHMK 3 ekcnnyaTauii, o6 3abeaneunti MakcumansHo eheKkTUBHE BUKOPUCTaHHS BCIX
yHKLi anapaTa.

1. 3BABAHTAXEHHA NAMNEPY

1 MigHimiTe pyyKy NoTka Ans nanepy ta HatucHiTb Ha Baxinb HanpsiMHWka Ans nanepy 3 MporopHiTk Nanip i BCTaBTe Oro B NOTOK.
BUTSATHITL NOTOK [0 ynopy. (A) i nocyHbTe HanpsIMHWK BiAMOBIAHO A0 MepekoHainTecs, Wo kpai nanepy saiwnu nig
LWpnHK nanepy. MepemicTiTe HaNPsMHKK Ans KyTOBI ra4ku.
nanepy (B) Ao BiANOBIAHOrO rHi3aa, sk
/ yKa3aHo Ha NoTKy.

O6epekHO 3aLUTOBXHITb NTOTOK AN nanepy Hasag y npucTpin.

« [MepekoHalimecs, wo narnip He po3ipeaHull, He 6pydHuUl, He 3iM’amull, He cKpy4YeHul, a
E {io2o Kpai He 3a2Hymi.
npumitk: * [lepeKoHalimecs, Wo y cmoc eKYeHo narnip 00HaKo8o20 hopmamy ma murty.
« [1i0 Yac 3asaHMaxeHHs nanepy nepeKkoHalmecs, Wo M nanepom i HanpPAMHUKOM
HeMag 8iflbHO20 MicUsl, @ MaKoX repesipme, Yu HarMpAMHUK He 8CMaHoeIeHo Hadmo
8y3bK0, WO npu3ssede 00 32UHaHHs nanepy. 3asaHMaXxeHHs nanepy makumu
crnocobamu npu3sede 9o nepekoweHHs doKymeHma abo 3MUHaHHs nanepy.

2. BCTAHOBJIEHHA KAPTPUXKA 3 TOHEPOM

1 Bigkpwiite 6araTouinboBuUin NOTOK 2 O6epexHO HaTUCHITb 3 060X BisbMmiTb KapTpumK 3a 06MABI CTOPOHM Ta CTPYCIThb 1 Oro YoTupK abo
PY4HOro noAaBaHHs, a noTiM CTOpiH NepeaHbOT KPULLKK, o6 M'ATb pasiB Y rOPU3OHTaNbHIM NRoWwHi. CTPYCUBLUM KapTPUOX,
BiAKPUTH Ti. BUAAnNITb 3aX1CHY CTPIUKy Anst TOHepa.
4-5
Guunnp
‘ /
3acniHka 3axucHa cTpiuka ToHepa

MocnigoBHO 3akpuiiTe nepeaHto Ta GiuHy KPULLKY,
HaTUCHYBLUW Ha Kpyrmi BUCTYNM Bins KHOMKW BiAKpUTTA
Bi4HOT KPULLIKK.

4 ObepexHo BCTaBTe KapTPUAX i3 TOHEpOM
A0 dhikcauii.

Bakpusaroqu Kpuwku, crioyamky HadiliHo 3akputime
nepedHHo KpuwKy, a nomim — 6i4Hy. SKujo 3akpumu

yBara  KPUWKU 8 HenpasusibHOMy nopsioky, ye Moxe
npussecmu 00 iX MOWKOOKEHHS.
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3. MIPUEOHAHHA LWHYPA XXUBJEHHA / YBIMKHEHHA XXUBJTEHHA

Skwo anapam euKopucmosyemsCs He 8 KpaiHi, y siKili tio2o npudbaHo, nompibHo 3abe3neyumu cymicHicmb Micuego20 Oxeperia XUeeHHs 3i
ceoeto Modennto. Skwo nid’edHamu anapam 00 HECYMICHO20 OXXeperia XUENeHHs, ue npussede 00 HernonpagHo20 MOWKOOXKEHHS anapama.

noNepemKeHHs
MepekoHaiTecs, WO nepemukay 2 BcTaBTe LHYp XUBIEHHS 3 KOMMEKTY MoBepHiTL NepemMmkay XM1BMEHHs 3 MiBOro
XKUBJIEHHA anapaTta BCTaHOBMNEHO B nocTtavaHHa y rHiS,CLO LIHYpa XUBNEHHA Ha Ga,ElHiﬁ 60Ky NPUCTPOKO B NONOXEHHSA «ON»
nonoxexHst «<OFF» (Bumk.). naHeni anapara. (YBIMK.).

e e

MpueaHanTe LWHYP XMBNEHHS IHWNUM KiHLem A0
Habnx4oi po3eTku.

* Bcmasrnisiime wHyp XueeHHs nuwe e
efleKmpuy4Hy po3emky 3 HanexHum

npumitka  383eMJIEHHSM.

* He sukopucmosytime nodoexysaui i
po3zanyxyeadi.

CKaHle‘-Ia roséioBkKka

IHAVKaTOP CKaHy4OT rONOBKM MOCTIHO CBITUTLCS, KONK anapat nepebyBae B PeXVMi FOTOBHOCTI (KONW CBITUTLCS iHAMKATOP NyCKy ()).

Ha npucTpoi nepioanyHo HaCTPOKETLCA Namna CKaHyo4oi roNoBKM ANs NiATPUMKM SKOCTI KonitoBaHHA. Hapasi ckaHytoua rofioBka nepemillaetbea
aBTOMaTU4HO. Lle HopMarbHO Ta He BKa3ye Ha HECTPABHICTb MPUCTPOLO.

4. BAKOPUCTAHHS NOCIEHUKA 3 EKCIITYATALII

[oknagHi NnosicHeHHs yHKLRA, SiKi MOXXHa BUKOPUCTOBYBATW Ha anaparTi, HaBefileHo B MociGHUKY 3 ekcnnyaTauii y coopmati PDF.

PDF HeobxigHa nporpama Adobe® Reader® abo
’ Manual  Ukrainian  (PDF) http://www.adobe.com/

BcTaBTe KOMNaKT-AMCK i3 KOMMNEKTY 2 Bino6pasitb BMICT kOMNakT-agucka Ta Bigkpunte
NnocTaBku B MCKOBOZ KOMM'toTepa. chann nocibHuka 3 ekcnnyartadii. Ons nepernsgy Moci6Huka 3 ekcnnyartauii y coopmari
. Acrobat® Reader®, poapobneHa komnanieto Adobe
-~ |H|] Q } Q } daiin nOClﬁHlﬂKa Systems Incorporated. Mporpamy Adobe® Reader®
= 3 ekcnnyaraull MoxHa 3aBaHTaxuTv 3 URL-agpecu:
KomnakT-guck i3 MocibHmko
3 ekcnnvarauii

MociBHWK i3 BUKOPUCTaHHS chopmaTiB nanepy MoxHa oTpuMaTi B ynosHoBaxeHoro Aunepa SHARP a6o 3anutaty ioro B komnaHii SHARP.
SHARP Manufacturing France — Customer Documentation Department

Route de Bollwiller

68 360 SOULTZ — FRANCE

abo 3a ¢hakcom (+33) 3.89.74.87.78

MoeigomTe Ha3By mMofeni, cepiiHniA Homep anapaTta Ta noTpibHy MoBy. He 3abyabTe goaaTh CBOE iM'sl 11 apgpecy.

34



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mopens

MX-B200

Tun

Lincbposa GaratodyHKuiOHanbHa cuCTEMa HacTiNbLHOMo
™n

CucTtema konitoBaHHs /
APyKy

Cyxe eneKkTpocTaThyHe nepeHeceHHs

Opwurinanu

ApKyLUi, CKpIiNneHi JoKyMeHTH

PiBeHb wymy

PiBeHb 3BykoBOro Tucky LwAd

Pesxum konitoaHHsi: 6,4 b

Pesxum ouvikyBaHHs: 3,5 B
PiseHb 38yK0BOrO TUCKy LpAm (n0BiAKOBa iHhOPMAL(S) (TONOKEHHS
cnoctepiraya)

Pexum konitoaHHs: 47 b

Pexwm ouikyaHHs: 19 ob
PiBeHb 3ByKoBOro TUCKY LpAm (A0BiAKOBa iHhopMaLlis)
(nonoxeHHs onepatopa)

Pexum konitoBaHHs: 52 o6

Pesxum ouvikyBaHHs: 19 b
PiseHb BuaineHHs WwWymy sianosigae ctaHgapty
1ISO7779.

DyHKUisA NpuHTepa [HoctynHa

DyHKUIA ckaHepa [HoctynHa

TNotok ans nanepy 250 apkywwis

BaraTouinboBuii noTok :

PY4HOro nofgaBaHHs 50 apxywis

ToTok BMBeaeHHs nanepy |200 apkywis*'

q Ckno ans

Po3mipu .

opurinanie gtls_lkglr_llleunal Makc. A4
Ckrno ana

MopaBaHHs AOKyM‘:‘;TiB 1 apkyw

opwuriHaniB -
onnn Lo 50 apkywis

Po3wip konii / po3apykiskn

Bia A6 fo A4*?

Brpara 306paxeHHs

Makc. 4 Mm**
Makc. 4,5 mm**

LWBunakicTe konitoBaHHA

20 cTopiHok/xB. (A4)

LWieuakicte ApyKy*S

20 cTopiHOK/xB. (A4)

HenepepBHe koniloBaHHA

Makc. 99 CTOpPIHOK i3 NYMNBHUKOM 3i 3BOPOTHUM
Bignikom

*1 3a BUKOPUCTaHHSI CTaHAapTHOro nanepy A4 i3 JOTPUMaHHAM yMOB

ekcnnyaradii.

*2 MNopasaiiTe Nanip nuLIe No AOBXWUHI.

*3 MepepHin i 3aaHin kpai.

*4 Y300BX iHLWWX KpaiB 3aranom.

*5 LWBnakicTs ApyKy Mig vYac ApyKy APYroro Ta iHWKX apKyLwliB 3a
BWMKOPUCTaHHSA 3BM4aiiHoro nanepy dopmaty A4 B noTky 1 i BUKOHaHHSA
HenepepBHOTO OAHOCTOPOHHBLOTO APYKY OAHIET CTOPIHKY.

*6 Yac cTBOpeHHs NepLUOoT Konii 3anexwuTb Bif CTaHy anapaTa.

*7 TpwuBanicTb NporpiBy 3anexwTb Bif AesiK1X YMOB cepeaoBuLLa.

*8 3a BUHATKOM KapTpuaka 3 TOHEpPOM.

[NopnaTkoBe o6nagHaHHA
OpHonpoxiaHuiA NpucTpin noaasaHHA (MX-SP10)

TpuBanicTe BUroTOBREHHSA
nepLoi konii*®

8,0 cekyHAM (konu Ans KopuUCTyBaLbKOT Nporpami 24
BCTaHOBNEHO 3Ha4eHHA «BUMK.»)
10,7 cekyHau (skwo ans KOpMCTyBaLbKOT Aporpami 24

(npuGnu3tio) BCTaHOBMEHO 3HayeHHst ON (YBiMK.))
TpuBanicts nporpisy*’
(npuGnumsHo)
« » o Ana_ RIVETER B)jﬂb%fr?ii%%i?)gﬁsi)a kpokom 1%
M‘;ﬁﬁ;‘;‘é{,‘; AOKYMEHTIB | 4, copana:b0%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
aHHA npu 3miHHa:  BiA 50% 8o 200% i3 kpokom 1%
konlioBaHHl ( onnn (ycboro 151 kpok)
dikcosaHa:50%, 70%, 86%, 100%, 141%, 200%
MepeMmilleHHs oNTUYHOTO MKepena, WinuHHe:
Cucrema |CKnoAna | ool (HepyXoMe CKII0) 3 aBTOMATUUHOIO
AOKY TIB | ekcnoanuieto
BaHHsl
onnn MepemilieHHs opuriHany

Cuctema TepmiuHOro
3aKpinneHHs

Tennosi ponukn

CucTtema nposBneHHs

TMposiBneHHs 3a JOMOMOro0 MarHiTHOI LTk

HonycTtumi opurinanu

LWinbHictb: 56 r/M?~90 r/m?
dopwmar: Big A5 go A4
MicTkicTb: go 50 apkywis

Dxep

Moa: 3 anapara.

Bara (npu6nu3Ho)

2,3 kr

Fa6apuTtHi po3mipu

496 mm (L) x 359 mm (T) x 89 mm (B)

MpucTpiit nopaBaHHA

nanepy Ha 250 apkywis (MX-CS10)

®dopmat nanepy

Big A5 no A4

LWinbHicTb nanepy

56 r/M?~80 r/m?

Pecypc nanepy

OpuH noTok Ans nanepy MicTkicTio 250 apkyLuis
wineHicTio 80 r/m?

LWinbHicTb

3,0 kr

FaGapuTtHi po3mipu

498 mm (L) x 445 mm (T) x 87 mm (B)

Mxepeno ceitna

TMomiHecLeHTHa namna 3 XONoAHUM KaToAoM

1}

Moa: 3 anapata

KonitoBanbsHu |600 x 300 TOYOK/AKONM (aBTOMATUYHWIA/PYHHWIA PEXUM)
Poaai v anapat 600 x 600 To4oK/Atoim (pexum oTo)
3paTHICTL Mpuntep 600 TovoK/AtoNM
CkaHep 600 x 600 Touok/ArnmM
I i CkaHyBaHHA | 256 piBHiB
BIATIHKIB  |BypepenHs |2 pisHi

BitoBa rnmbuHa

1 6it abo 8 GiTie/nikcensb

OaTtuuk

Konboposwii M33

LWBeuAakicTb ckaHyBaHHSA

Makc. 2,88 mc/psigok

Nam’aTe

32 MB

[xepeno XvBMeHHsA

TNokaneHa Hanpyra +10% (sinomocTi Npo BUMOrM A0
[pKepena X1BMNeHHs LUboro anapara HaseaeHo Ha
Tabnuui i3 3aBOACHKOI XapaKTEPUCTUKOI Ha 3afHin
YacTuHi anapara).

CnoxuBaHHA

enekTpoeHeprii Makc. 1,0 kBr
MoBHi Wupuna 802 Mm
po3mipu rmuéuHa 445 Mm
Bara (npu6nuaHo) ** 15,9 kr
TaGapwTHi Lupuna 518 Mm
po3mipn rmubuna 445 Mm

e Bucora 298 Mm

YmoBu ekcnnyarauii

Temnepartypa: Big 10 go 30 °C
BonoricTb: Big 20 go 85 %

Emynsuis

SHARP SPLC
(Sharp Printer Language with Compression)

InTepdeicHuin nopt

USB-iHTepdbeiic (USB 2.0 Hi-Speed)

32i0H0 i3 8/1aCHOKO MOMIMUKO0 MOCMILIHO20 800CKOHANEHHS

npumiTka

komnaHisi SHARP 36epieae 3a coboro npago 3miHroeamu
KOHCMPYKUilo ma mexHiYHi xapakmepucmuku eupoby 0ns io2o
rnokpauweHHs1 6e3 nonepedHbL020 Moei0OMIeHHs. YkasaHi

MexHIiYHI xapakmepucmuKu egheKmueHocmi € HoMiHanbHUMU
3Ha4YeHHAMU anapamie. B OKpemMmux arnapamax Moxymkb
criocmepieamucsi He3Ha4Hi 8iOXUNEHHs 8i0 YUX 3HaYeHb.
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3ACTEPEXEHHA

KoxHa IHCTPYKLisi TAKOX CTOCYETHCS AOAATKOBIUX NPUCTPOIB, 5iki BUKOPUCTOBYIOTLCS
3 UMM BUpPOBOM.

Hakneiika 3 nonepep)xeHHsAM Ha anapari

Hakneika (&,&) B 06nacTi TepMIYHOro 3akpinneHHs anapaTa Bkasye Ha

HaBegeHe HMx4e.

: ygara: Moxnvea Hebesneka.
/A\: ysara: Fapsua nosepxHs.
3acTepexeHHs WoA0 BUKOPUCTaHHS

[HoTpumyiiteca HaBeAeHUX HIKHE 3acTepexeHb Mia Yac BUKOPUCTaHHA LibOoro anapara.

MonepemxeHHs:

6nacTb TEPMIYHOTO 3aKpPINNEHHs CUILHO HarpiBaeTbCst. ByabTe yBaxHi, BUiMatoum

HenpaBuWIbLHO NoJaHWiA nanip y i oénacTi.
« He auBiTbcst NpsMO Ha mxepeno csitna. Lie Moxe nowkoauTy 3ip.
Ygara:
+ YCTaHOBITb NPUCTPIN Ha TBepAy Ta piBHY NOBEPXHIO.
* He BcTaHoBMIONTE NPUCTPIN y BOroromy abo 3anuneHomy MicLi.
* $IKwWjo anapar He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTAFOM TPUBASIOTO Yacy, HanpuKay Kifbkox

BUXIAHUX JHIB NiAPSA, BUMKHITL NepemMukay XUBNEeHHs Ta BiA'eAHaNTe LWHYP XUBMNEHHS

Bifl PO3ETKN.

Y pasi nepeMilLieHHs NPUCTPOIo 0BOB'A3KOBO BUMMUKAWTE XUBMNEHHS Ta Bif'eaHyTe
LUHYP KMBNEHHS.

He BumMukaliTe NnpucTpiit ogpasy nicns BeiMKHeHHS. I1icns BUMKHEHHS NpUCTpoio
3avekaiite 10—15 cekyHA, nepLU HiX BMUKaTK AOrO.

He HakpuBaliTe NpUCTPIil NNMO3aXMCHOK KPULLIKOIO, TKaHUHOK aBo NNacTUKoBOO
nNiBKOIO, KON XUBNEHHS BBIMKHEHO. Lle MOXe 3aBainTyi BUBEAEHHIO Tenna, Wo
npu3Bese 40 NOWKOAKEHHS NPUCTPOLO.

BukopucTaHHs He TYT enemeHTiB kepy , PErynioBaHHs Ta
BUKOHaHHS NPOLielyp MOXE NPU3BECTU 10 HeGE3NeUHOro ONPOMIHEHHS!.
EnekTpuyHa poseTka mae nepebysaTu nobnusy anapara, a JocTyn A0 Hei Mae
3aBxan 6yt BinbHAM.

Baxnusi 3ayBaxeHHs Wwoao Bubopy micusa
BCTaHOBIIEHHA

He BcTaHOBNIOITE anapar y Takux Micuax:

Bororux abo 3anuneHux micusx;

MiCuﬂX, Kyau notpannse npame CoHsAYHe I'IpOMiHHﬂ;

MICLAIX i3 MOraHoK BEHTUMSALIEID;

MicusX, SiKi 3a3HaloTb BNAVBY KpaiiHix nepenaais Temnepatypu abo BonorocTi,
HanpuknapinkoHauvuioHepabmarpisaya.

0O60B’sI3KOBO 3anULTe AOCTaTHLO 20 cm

BiNbHOro MicusA HaBKOMo anapara, Wo6 cl

™
o6cnyroByBaHHs Ta BEHTUNSALiO. 10 cm I 10 cm
3acTepexeHHs Woa0 «-@E
NOBOOXEHHSA

YBaXHO JOTPUMYIATECS HABEAGHIUX HIKYE

npaBui NOBOXKEHHS 3 anapaTom, LWo6 3abe3neunTi Moro edekTuBHY poboTy.

BepexiTb NpUCTpiit BiA naaiHb, cTpyciB abo 3iTKHEHb 3 iHWKMMKW NpeaMeTamu.

36epiraitTe 3anacHi KapTPNAXi 3 TOHEPOM y TEMHOMY NPOXONOAHOMY Micui, He

X3y Ao

+ BAVB NPAMOTO COHSIMHOTO NPOMiHHs a6o BYCOKOI TEMNEPaTypH Ha HIX MOXe
NPU3BECTM [0 HU3BKOT SIKOCTI KON

He TopkaitTecs choTonpoBigHoro 6apa6aHa (3eneHa YactuHa).

*+ Moppsnuun abo 6pya Ha 6apabaHi NpusBeae Ao 3a6pyAHEHHS KOMiN.

HanexHe 36epiraHHs

36epiraiTe BUTPaTHI MaTepiany B TakUx MicLsx:

* YUCTUX i CyXmX MicLsiX;

« 3a cTabinbHoi Temnepartypu;

+ MicUgsiX, SIKi HE 3a3HaI0Tb BMIMBY MPAMOTO COHSIMHOTO MPOMIHHSI.

36epirainTe nanip y nakyBanbHOMy maTepiani B ropM3oHTanbHOMY MOMOXEHHI.

* Manip, wWo 36epiracTbca 3a Mexamu NakyBanbHoro marepiany abo B ynakoskax, siki
nocTaeunm Ha Gik, MoXe ckpydyBaTucsi aGo CTaBaTy BOMOMMM, L0 Npu3Beae A0
NopyLUEHHs! NofjaBaHHsi nanepy.

YBATA!

He BcTaHoBMIOITE anapaT y Micui 3 NOraHoo LMPKyNALico NoBiTpA.

B anapari nig yac ApyKy YTBOPIOETLCSA HEBENUKMIA OBCST 030HY. YTBOpIOBaHWi

06cAr 030Hy HELUKIANMBUI; OAHAK Nif Yac CTBOPEHHS BENUKOT KiNbKOCTi KOMii Moxe

crnocTepiraTncs HeNpUEMHUIA 3anax, TOMy anapat Cfif ycTaHoBnioBaTu y

NPUMILLEHH] 3 BEHTUMISITOPOM a0 BikHam, siki 3aGe3neuyyloTb JOCTaTHIO

umMpKynsuito nosiTps. (Liei 3anax Moxe iHOAi CIPUYMHATY roNoBHMIA 6inb.)

* YcTaHoBMio/Te anapar Tak, Wob MioAv He 3asHaBanu NpsMoro BRNMBY BUKMAIS 3
anaparta. fIKWo anapat yCTaHoBNIETLCS Bins BikHa, NepekoHainTecs, Lo BiH He
3a3Hae BM/MBY NPSIMOTO COHSYHOTO NPOMIHHS.

MocTavyaHHA Ta BUTPaATHI MaTepianu

TMocTauaHHs 3anacH1X YacTuH [Nt PEMOHTY MPUNazas rapaHTyeTbCst NPUHANRMHI
NpOTAroM 7 POKIB MiCNs 3aBepLUEHHS BUPODHULITBA. 3anacHi YaCcTUHU — Lie YacTUHU
anapara, siki MOXyTb MONaMaTiCsi 33 YMOB 3BUYaAHOTO BUKOPUCTaHHS BUPOBY, Y TOM
Yac AK YaCTUHW, AKi 3a3BUYalt hyHKLOHYIOTb [OBLUE, HDK TEPMiH cny6un BUpoby, He
BBAXAIOTLCA 3aNacHUMN HYaCTUHaMW. BUTpaTHI MaTepiani Takox AOCTYMHi NPOTAroM
7 pokiB nicnsi 3aBepLUeHHs BUpoBHULTBA.

Y nesikmx perioHax NonoXeHHs NnepemMunkaya XXWBeHHs Ha koniloBanbHOMY
anaparti no3Ha4eHo sik «I» Ta « » 3amicTb «ON» (YBimK.) i «OFF» (Bumk.).
Akwo BaLw koniloBanbHWIi anapaT Mae Taki No3HaYeHHs!, YuTanTe «I»

Ak «ON» (YBIMK.), @ « » — sIk «OFF» (BUMK.).

YBara!

o6 nosHicTIO BiA’eAHaTM anapaT Bif eNeKTPUYHOI Mepexi,
BUTATHITL CUMOBWIA WITeNcenb.

EnekTpuyHa po3eTka Mae 3HaXoAUTMCs no6nusy anapara,

a pocTyn Ao Hel Mae 3aBxAu GyTW BiNbHUM.

3 unm obnagHaHHAM Heo6XiAHO BUKOPUCTOBYBATH eKpaHOBaHi iHTepdencHi
kabeni Ans BiANOBIAHOCTi 3 NONOXEHHAMM LLOAO €NeKTPOMArHiTHOT CyMiCHOCTI.

Incpopmauia npo nasep

780 HM+15 HM

[osxuHa xsuni 210 HM

Mepioan NOBTOPEHHS
iMnynbcis

BuixigHa NoTyXHIiCTb Makc. 0,2 MBT

12,88 mkc +12,88 HC/7 Mm

3HaueHHst 0,18 MBT nitoc 5%, sika NOCTIMHO NIATPMMYETLCS 3a AOMNOMOTO0
aBTOMATUYHOTO KepyBaHHs NOTYHicTio (APC).

Ha B1poGHWYii NiHii ANs BUXIAHOT NOTYXHOCTI Grioka ckaHyBaHHS HAaCTPOKETLCA |

YBara
BUKOPUCTaHHS He 3a3HaYeHIX TyT eNeMEHTIB KepyBaHHs, PeryrnioBaHHs Ta
BUKOHaHHs! MPoLieayp MOXe MPU3BECTU A0 HEBE3NEeYHOro ONpPOMIHEHHS.

Lle undpose obnagHanHs € IABEPHUM BUPOBOM KITACY 1 (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

Llet B1pi6 npusHayeHo NuLe Ans 3aCTOCYBaHHS B KOMEPLIHUX Linsx, TOMy Ha
HBOrO HE PO3MoBCIOAXYI0TbC HopMu (EC) 1275/2008 Aupektusn €C 2005/32/EC
LLOAA0 BUMOT A0 €KOMOTIYHOT KOHCTPYKLii ANt CNOXMBAHHS ENeKTPOeHEPrii B pexumi
0uiKyBaHHs 1 aBTOHOMHOT po6oTu. KomnaHisi Sharp He pekomeHaye BXuBaTh Lei
BMPI6 yioMa Ta He HeCTUME XO[HOT BiANOBIAANBLHOCTI 32 Take BUKOPUCTAHHS.

Bupobu, ceptudpikosaHi 3a nporpamoro ENERGY STAR®,
PO3pOBeHo N5 3aXUCTy AOBKINS 3a [ONOMOroI0 HafA3BUYaNHO
€heKTUBHOTO BMKOPUCTaHHSI eHeprii.

Ha Bupo6ax, siki BignosigatoTs BuMoram nporpamu ENERGY STAR®, poaTalosyeTses
HaBe/EHMI BULLE NIOrOTH.

BMpOG@M 6e3 Lporo noroTuny, MOXNMBO, He BiAMOBIAalTL BUMoram nporpamm ENERGY
STAR®.

SOFTWARE LICENSE (NILEH3IA HA NPOrPAMHE
3ABE3MNEYEHHA)

BikHo «SOFTWARE LICENSE» (NILIEEH3IA HA NPOrPAMHE 3ABE3IMNEYEHHA)
Bin06Pa3nTLCA B Pasi BCTAHOBIIEHHS NPOrPaMHOro 3abeaneyeHHs 3 KomMnakT-aucka.
BukopucTosytoum (MoBHiCTI0 abo 4acTKoBO) yce nporpamHe 3abeaneyeHHs Ha KOMNaKT-
nwcky abo anapari, By norogxyetecs BukoHysaTy ymosu NILIEH3IT HA MPOTPAMHE
BABEIIMNEYEHHSA.

ToproBenbHi Mapku

Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® Ta Internet
Explorer® € 3apEECTPOBaHNMM TOProBENbHUMI Mapkamm abo ToprosenbHUMU
mapkamu kopnopadii Microsoft y CLUA Ta iHwwmx kpaiHax.

Adobe®, norotun Adobe®, Acrobat®, norotun Adobe® PDF i Reader™
3apeecTpoBaHUMKU TOpFOBeJ'IbHMMI/I mapkamu abo ToproBenbHUMU Mapkamu
kopnopadii Adobe Systems Incorporated y CLUA Ta iHWwwMX KpaiHax.

IBM, PC/AT Ta PowerPC e ToproBenbHuMu Mapkamu kopropadii International
Business Machines Corporation.

Sharpdesk e ToprosenbHoto Mapkoto kopriopaii Sharp Corporation.

Yei iHwi Toproaeanl Mapku 7 aETOpCbKI npaea € BRacHicTiO EII:[I'IOEI/JHIAX KOMMaHin.

He konitoiiTe AaHi, konitoBaHHS AKX 3a60POHEHO 3akOHOM. 3rigHo 3
HallioHanbH1M 3aKOHO1aBCTBOM 3a3BUyail 3a60POHEHO KOMitoBaHHS!
HaBefleHNX Hk4e enemenTis. MicLieBe 3akoHO1aBCTBO MOXe 3a6OpOHATY
KOMitOBaHHS IHLIMX eNeMeHTIB.

@ poLui @ Mapku @ O6niravji @ LliHHi nanepun

@ baHkiBcbki TpaTTn @ Yekn @ MNacnopTtn @ MocsigueHHs Boajst

LLinbHicTb BuAaineHHsa (BumipsiHo BignosiaHo Ao RALUZ122:
pepAakuis 3a yepBeHb 2006 p.)

MSDS (Material Safety Data Sheet — apkyw i3 gaHumK wWono ma

MSDS (Material Safety Data Sheet — apkyw i3 aaHnmK wopno Gesnekn matepianis)
MOXHa nepernsiHyT 3a Takoto URL-aapecoto: http://www.sharp-world.com/corporate/
info/index.html.
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3’:&2?“' CraH KonitoBansHoro KonipHuia LLiBnakicT

[ anapara pexum po3cCitoBaHHs

O30H YopHo-6inuit 1,5 rm/rop. abo MeHwe

Mun . . YopHo-Ginuit 4,0 rm/roa. aBo meHwe

Crupon gﬁg;m npaLioe YopHo-Ginuit 1,0 rm/ron. abo meHLe

Benson YopHo-Ginuit 0,05 rm/roa. abo meHwe

voC YopHo-Ginuit 10 rm/rog. abo meHwe
Y pexumi ovikyBaHHs - 2,0 rm/rop. abo MeHwe
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